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Eﬁfi’uri’il'
.~ _EUROPE ;
- a ECHIROLLES

Gorge SAND existe. Nous 1'avons rencontrée en plusieurs endroits
de 1'lsére, & Echirclies, 3 Grenoble, et méme 3 Yizille et & Chamrousse
Olsa présence nous a accompagnés au cours d'une agréable visite. Certes,
le gratin dauphinois n’est pas le fromage de chévre de la Vallée Noire,
les montagnes enneigées de la Chartreuse et du Vercors ne ressemblent
-guére aux landes et aux prairies de 1'Indre, le Dauphiné est différent
du Berry...

et pourtant, tout ce que 1'invention romanesque de George SAND
nous a 1égué, tout ce que sa sensibilité a pu imprimer dans 1'ame du lec-
teur, tout ce que sa générosité sociale peut signifier encore, tout cela
demeure vivant aussi bien & Nohant que sur les bords de 1'Isére, partout,
en France et dans le monde, ol Tes femmes et les hommes d'aujourd hui se
reconnaissent dans Y'universalité de son oeuvre. Nous avons pu vérifier &
Echirolles méme, que ce qui fait 1a qloire d'un écrivain c'est moins le
Panthéon ou Te manuel scolaire {dont i1 n'est pas question de nier 1'uti-
1it&) que son existence dans la vie quotidienne des lecteurs. Que ce soit
.4 1a bibliothaque, dans 1'exposition qui Tui est consacrée, au cours de
divers débats, y compris avec les travailleurs d'une usine, et dans bien
des circonstances de la vie locale, nous avons constaté comment un classi-
que peut devenir un "compagnon" de tous tes jours, et nourrir, de 1'en-
fance & 1'4ge mir, mille réflexions qui enrichissent le lecteur et le ci-
toyen.

nous nous sommes rendus compte qu'il s'agissait '3 d'un travail
collectif de trés haute qualitéd culturelle et qui a rassemblé de fagon
exemplaire des animateurs municipaux, des responsables d'associations cul-
turelles, d'éminents universitaires. Plus précisément, cette présence de
George SAND est le fruit d'une collaboration qui nous parait trés rare,
sinon exceptionnelle, entre une municipalité et une université, Dans un
temps ot les rapports entre Te monde du travail et les gens de culture
sont rendus de plus en plus difficiles ou dangereusement fragmentés, dans
un temps od la culture elie-méme est passée au laminoir de trop de médias
simplificateurs,]'action ainsi congue @ Echirolles et conduite avec la
participation de l1a population, constitue un développement remarquable
ainsi qu'une voie trés neuve dans ce domaine.




1 n'est pas Ztonnant de ce fait que les initiatives de 1'Associa-
tion George SAND d'Echirolles aient rencontré des échos si favorables et
nombreux tant en France qu'd 1'&tranger.

aut711 rappeler 1'opinidtre combat mené par 1'Association i oro-
pos de la publication de la correspondance de George SAND, a laquelle Mr.
Georges Lubin a consacré tant d'admirables efforts ? On voit ici comment
une entreprise, auv départ modeste et localement circonscrite, a pu prendre
uhe ampleyyr natiopa1e et s'affirmer d'utilité publique, A tel point que
dans Je monde entier correspondants et adhérents témoignent de la place pri-
se par Echiralles et son Association en tant que centre intellectuel.

i 1a conjonction d'une Associaticn culturelle, d'une municinalité
et d'une université - avec tout le désintéressement et la ferveur qui s'y
déplofent - représents dé&jd un &vénement notable, nous sommes fiers pour
notre part que la revue EUROCPE ait pu prendre sa place dans cette communauté
de passion et de connaissance.

insi, e numéro spécial d'EUROPE consacré & George SAND (Mars 1978)
et principalement constitud par les textes de Colloque d'Echirolles, s'inscrit
tout naturellement dans la tradition de la revue. EUROPE avait autrefois déja
publié un numéro George SAND, et elle a publié tout récemment, dans une pré-
sentation analogue, un numéro MUSSET (Novembre-Décembre 1977). Ceci est
1'amorce d'une belle série recmantique ol vient s'inscrire aussi Alfred de
YIGNY {Mai 1978). Pas plus que 1'Association d'Echirelles, i1 ne s'agit peur
nous d’entretenir un culte dérisoire, mais de montrer au contraire, par une
réévaluation sérieuse, ce gui demeure agissant et dynamique dans une Seuvre
comme celle de George SAND. Les romans de George SAND que certains ont pu
croire périmés, parce gu'on les 19t trop vite ou parce qu'on ne les 11t pas,
faute de réimpression, attestent, dés qu'on les examine d'un peu prés, d'une
puissance dramatique et psychologique, d'une quaiité documentaire et histori-
que qui n'ont rien perdu de leur résonance actueile. La personnalité méme de
1'écrivain ne demeure-t-elle pas un symbole dans notre présent ? Cette Temme
si décriée et pourtant si courageuse aura su devancer & bien des égards son
époque. :

r .
echiroﬂes-est une c¢ité en plein développement dont nous avons pu
admirer 1'urbanisme & la fois audacieux et respectueux de la qualitd de 12 vie.
On y voit s'y accorder harmonieusement les nécessités de Ta vie moderne et ia
beauté naturalle d'un site préservé. I1 est normal qu'une telle conception ait

pour corollaire, dans le domaine culturel, les idées de respect de 1'&tre
humain =t de justice sociale manifestée par 1'auteur de "La Ville Noire"
et du "Meunier d'Angibault".
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@est pourquoi nous nous sommes réjouis de contribuer, au nom
d'EURCPE et avec nos amis d'Echirolles, 4 cette "Quinzaine George SAND"
qui, plus qu'une manifestation circonstantielle, participe d'un &tat d'es~

prit et d'un mouvement créateur auxguels nous souhaitons la continuité
qu'ils méritent,

Pierra GAMARRA Charles DOBZINSKI
Directeur d'Europe Rédacteur en chef

-




Discussions
du Colloque (2)

¥Nous poursuivons ici la publication
des distussions du Colloque d'Echi-
rolles (23-24 aveil 1977), "GQuestions
gsociales et politiques dans 1'gzuvre
de George Sand". Les cummunicatiens
elles~némes sonc publides par la
revue EUROPE de mars |978.

APRES LA COMMUNICATIDN DE STMONE VIERNE
"L'éducation chez las paysans et les prolétaires”
{EUROPE, ¢. 90 & 98 sous le titre “Instruire sans
dgétruire")

J. COURRIER : La ville noive, le monde industriel, c¢'est un terrain
absoTument Vierne nour les &tudes de Feorce SAMD et nous

pouvons tous y trouver notre bien. Mais en ¢e qui concerne le probléme de 1'édu-
cation, c'est le domaine sans doute - _j'en aj la conviction profonde - ol Leoroe
SAND était la plus en avance, 1a plus moderne ct la nlus révolutionnaire, plus
finalement que dans ses déclarations politiques th&origues. e prends un exemale :
le poéte Audebert. Quand Audebert devient veuf & la suite d'une catastromhe, il
cherche ensuite & reformer une famille en adoptant un enfant. Et i1 a cette réac~
tion caractéristique dans cette "ville noire" qui est prol&tarienne, ol le ni-
veau est assez misérable : quand on cherche & y adopter un enfant, on en trouve
un, deux, trois, dix... il s'apercoit que finalement tous les aspects de la
“ville noire" dénendent non plus d'un acte individuel, rais d'une action générale,
sociale. Et feoroe SAND réclame le passace d'une action individUeTTe de chari-
té 3 quelque chose d'institutionnel cui met en cause la société.

Dans le néché de Mr Antoine, & oropos du fils, Emile, et de ses rap-
norts avec son nére, 17 est tres net que le pére Cardonnet engace spn fils &
poursuivre des &tudes uninuement pour rendre service dans le cours des affaires :
i1 le pousse 3 suivre des études de droit pour le débrouiller dans le maquis des
lois naturelles, et un point c'est tout. Ensuite, Emile fait un neu de sciences
et son pére dit : "bon ca va, cela va servir nour 1'implantation de 1a fabrique”.
~eoroe SAND montre trés bien ce phénoméne des rapports entre la bournepisie oul
mante, s'industrialise, et la science - donc 1'éducation : l1a bourgesisie a be-
sain d'un certain anoort des techniques { i1 ¥ a ume certaine Svolution), mais
elle ne peut nas, sous peine de se remettre en cause,de scier la branche ol elle
s'installe confortablement, laisser l1a science aller au bout d'elle-méme. Elle
est oblicée de 1a confiner dans une part utilitariste. La dernidre attitude,
extrémement progressiste, de Georne SAND sur 1'éducation, vient de cette concen-
tion ¢énérale de 1'homne - produit des conditions de sa vie - Ce qu'elie refuszit,
c'était non pas 1'éducation, mais une meuvaise education, une Education coupde de
1a vie des hommes, counée de leur séve, et de Teurs racines,




'C'est trés net dans Maunrat. Bernard Lauprat lorsgu'il est édugué par
son ﬂrand -pére et ses oncles, devient un brigand..

J-P LACASSAGNE : Une brute !

b J. COURRIER : ... 11 devient Te produit de ses conditions d'existence.

Mais tout n'est pas perdu : Patience entrenrendra (avec
Edmée) une autre &ducation qui aura un effet. Ce sera trés difficile, il restera
des traces de la nremiére &ducation, mais tout n'est pas nerdu ! Cela donne un
vicoureux coun de pied & Ta théorie des "doués”, des "dons" : rien n'est perdu
rourvy qu'on donne aux enfants, aux citoyens des conditions qui en feront des
hommes complets.

3. VIERNE George SAND voulait qu'on leur donne une instruction,
qu'on leur anprenne & 1ire, d &crire... mais elle révait

plus ou moins consciemment d'une éducation : qu'il y ait un dénloiement, une édu-
cation coipléte de toutes Jes TacuTtés, et pas seulement de 1° 1nte111nence de
ces fameux “dons" que nous mesurons & la capacité de faire des nathémat1ques Si
elle voyait 1'8ducation que nous donnons maintenant aux naysans et aux prolétai-
res, elie serait narfaitement horrifiée, elle aurait 1'impression que 1'horrme va
devenir une mécanique ! fuand elle dit que la poésie est quelque chose de tras
important, c'est ce que nous anpellerions mainfenant une &ducation de 1'imapi-
naire, L'esprit de “eorge SAND est celui-l1a, et tout le monde en ressent aujour-
d'hul Te besoin, mais la théorie est 3 peine cormencée, c'est 3 peine s'il y a le
livre de Raymond Jean sur 1'Bducation de 1'imapinaire.

J-P-LACASSASNE @ I1 y a ouand méme dans Mauprat un probléme gu'on re-
trouve dans Ye Compacnon du tour de France et dans Te Neunier d'Anaibault (avec
le nersonnade de Fose) : c'est Te probTéme du systéme, EL 1T y aurait une compa-
raison & faire, positive d'ailleurs, avec Lamartine.

Méme un double. probléme. Je prends le cas de Patience, qui est un nay-
san : il a quand mdme eu 1'cccasion de s'instruire; or le systéme éducatif propo-
sé 1'a absolument buté, i1 n'a nas pu se faire au lancace qu'on parlait & 1'école.
Ce qui est extrériement intéressant, ¢'est Te malaise oll est George SAND quand elle
veut susciter dans le peuple des gens qui seront canables de parler au peuple,
parce cue le nrobléme de 1'&ducation du prolétaire et du pavsan, c'est aussi un
probléme de lannare, du lannage qu'on doit leur tenir nour qu'ils le comprennent.
Cela joue dans les deux sens. Quand elle veut faire parler les paysans, le com-
-pagnon, elle s'excuse; dans Consuelo elle dit : Je ne suis qu'un traducteur, on
excusera le traducteur... C'Etalt extrémement nouveau. On a parié de la Geneviéve
d'André @ je nense aussi au roman de Lamartine qui s'aprelle précisément Genevidve
et™3 Ta trés belle préface portant sur le probléme de la littérature populawre Ce
qui est nouveau, ¢'est le désir d'un double mouvement : & la fois une Sducation
aui permette au nrolétaire et au_paysan de Tire (et les étres d'excebtion dont




nous narlioms sont des gens qui ont lu ¢ Pierre Huemuenin a lu, et aussi "ilberte
de Chateaubrun, qui, envovée & Paris, n'avait rien Tu de ce cu'il Tallait lire),
et en néme tenmps it faut nue les écrivains Tassent 1'effort de se rendre lisibles,

A la base de tout cela, il ¥ a quelque chose cuf a quand ndme un fon-
dement métaphysicue : Ta conviction que le ronde paysan, prolétaire, cue le monde
en général est &ducable, parce oue nervectible. La notion d'éducation est inhé-
rente & la nature humaine. L'histoire est nddacocique par elle-nére. C'est un
orovidentialisme, c'est teut ce que 1'on voudra, rais i1 y a tout de mdme une
confiance dans le mouvement de 1'histoire qui Tait qu'on va vers de plus en nlus
d'education, Ace niveau, si la bourneaisie fait ce qu'il faut, les prolétaires
bénéficieront de cette éducation.

$. VIERHE : Elle n'avait quand réne pas une confiance absolue en ce
- que pouvait faire la bourceoisie : elle avait trés peur oue
ce sgit mal fait.

J-P LACASSACNE : Reaardez la fin de Hauprat | Mauprat ne sait pas com-
ment on fera, mais il dit T Toul e monde vous répote qu'il
y a une fatalité; ne le crovez vas; je suis un exemnle du contraire, L'1tiné-
raire de Mauprat est exactemeni le méne que celui de Patience. Mais Mayprat a eu
1a chance d'avoir la richesse...

F. "MALLET : Ceorqge SAND elip-méme a essayé de s'adresser au oeuple
" dans des termes différents de ceux qu'elle emnloyait ordi-
nairemcnt dans les @crits politiques. Elle a carrément traduit des textes pour le
peuple, et méme dans des langanes différents selon qu'elle les envoyait & la came
pagne ou & la ville. Et puis aussi elle a demandé aux poétes praolétaires de res-
ter peunle.

5. VIERNE : Cui. Les vers de Charles Poncy sont des vers extrémement
nompiers, parce cue ce sont des vers de douze pieds (pas
toujours d'ailleurs, quelquefois de treize...}. Le fond est trés bien. La forme.,.
La forme est une forme chatiée, qui n'est pas comprehensible par les autres ma-
gons. A part Tes chansons.. . Georoce SAMD aime beaucoun les chansons.

£. LUBIN : C'est ce.qu'elle a dit : n'imitez pas Victor Huco, mais
donnez-vous davantape & votre inspiration naturelie; et

puis, Bcrivez nour les votres, oour vos camarades : des chansons mour chague mé-
tier, de fagon & ce que dans te peuple on puisse les chanter. E1le sentait bien
que ta chanson était un véhicule pratique et qui avait servi d3ja beaucoun,
mais qui nouvait encore servir des simoles et des idées orandes, dans lesauelles
on nouvait éduquer le peunle. Le neunle oui souvent ne wouvait bas lire, mais
qui par la chanson pouvait se voir transmettre des idées. Car c'est toujours
tout de méme le but de SAND : la podsie, mais en méme tenns des idées,



F. MALLET : A 1'exemnle de Leroux {pour une fois !}, elle a demandé
carrément & tous Tes poétes prolétaires de ne pas devenir
des bouréeois, - non nas seulement par le style, majs réellement. Les hommes qui
s'occupaient de nolitioue alors n'ont pas soulevé cette question; auelquefois
riéme i1s leur ont demandé de passer d'une classe 3 1‘autre.

G. LUBIN : I1s y étajent tout préts d'ailleurs, ils ne désiraient que
cela.

*S. VIERNE : Charles Poncy ne désirait que cela. I1 a fini par &tre se-
T crétaire de 1a Chambre de Commerce de Toulon et Chevalier de
1a Lécion d'Honneur : i1 Btait tout content, lui, d'avoir Ta Léoion d'tonneur.
Ce que George SAND Tui a reoroché. Elle aurait voulu le voir non pas magon en
permanence, mais qu'il restdt davantage dans sa classe.

F. MALLET : IT vy a aussi un aspect qui n'a nas &té abordd - qui, évi-
demment ne pouvait pas 1'étre (puiscue vpus vous étes intéressée 4 ce que George
SAND a dit dans les romans) : ce gu'elle a fait dans la réalité. Elle a fait
beaucoup 1'institutrice.

5. VIERNE : Oui, oui.

i. LUBIN : Elle a beaucoub agi dans son village, vis-&-vis de ses do-
mestiques, vis-a-vis des enfants...et i1 y avait beaucoun &
faire &tant donné qu'il n'y avait pas d'école permanente.

S. VIEPKE : Lucie Cailleau a anpris 3 lire avec Solange

A, LUBIN .: Oui - et puis Marie Cailleau ensuite : celle aui est deve-

nue femme de confiance plutdt que domesticue et aui était en

méme temps actrice. C'est elle cui lui a anpris 3 Tire. Ft elle s'est intéressée
beaucoup 3 des méthodes de lecture nouvelles, maodernes, un peu qlobales s 1'on
veut, trés en avance sur son temps : -la mathode lafaurienne. Ce n'étaient nas du
tout les méthodes employées & 1'&poque et elle les a vantées encore & 1a Fin de

sa vie dans les articles du Temps qu'elle a publiés vers 1864-65 et jusqu's 1872,
pour les vonulariser.

F. PALLET : Elle a méme &té plus loin quand elle a proposé de préparer
T au loisir le peuple. Elle a méme commencé nar aonprendre le
solfdge & un oargon du village, pour cu'il puisse jouer dans la fanfare, alors
qu'elle aurait py dire qu'elle avait autre chose a faire !



S. VIERME : Tout cela elle 1'a fait dans le désiw de faire 1'éducation
comnléte de 1'horme; c'est ce qui m'a frasné aussi dans ses
remans. Je sais bien : 1'instruction morale... ce qu'on arpelait morale, et qu'on
anprenait dans les classes, peut-étre cue ¢a n'avait pas beaucour d€ sens. Mais
neut-&tre plus qu'on ne nense : i1 y a encore des textes dont je me souviens, et
qui m'ont touchée... Je crois oue c’est une chose qui est aujourd'hui narfaitement
néglinée, étant donné que parents et maitres - en ¢énéral... - se renyoient la
baile nouy s'en occuner... Mais horale, il ne faut pas comprendre moralisme,
Disons que feorce SAND ne considére jamais 1'@tre humain - 1'ine humaine, ce ou'on
anpellie maintenant la nsyché - SIHpIONent par des asnects superficiels. I1 v a
tout : il y a aussi 1'éducation du sentiment, i1 y a 1'&ducation du sentiment
au'elle aopelle relipicux: mais neut-&lre que nous nourrions 1'apoeler enthou-
siaswe. D'ailleurs Ta veTigion - i1 faul y mettre un r minuscule - recouvre une
esnece de vocation &...3 conprendre les choses qui ne sont pas inmédiatement
comoréhensibles. C'est ce que Ceorac SAND entendait par aoésie, en définitive...

J. CUUREIEQ : Sur instructinn et (ducntion, in crois au'on s'entend

1'éducation est plus plobale que 1! 1n5t uction. _Ha:s il 'y a un danqer constant -
et actuel - de récunération de cette distiaction, sur lequel Aeorac SARD 4 tra-
vers plusieurs nersonnaces de roman, a bien mis 1'accent. Par exemole, dans la

Ville Hoire - parlons-en, on n'en parie jamais ! - : Sept-Erées est présentd
d%s Te chapitre I comme 1'ouvrier le plus instruit de toute la ville noire,

On dit : i1 sait lire et écrire, i1 est tyés instruit pour un ouvrier, il est
aussi instruit qu'un commis. Eh bien, Sept-Epées espére accélérer le pro-
cessus de montée de ta ville basse vers la ville haute par des inventions
(parce que ca ne va pas vite avec le petit capital de départ, gui est consti-
tué par des &conormies !}... I1 s'enferme un mois, puis un deuxiéme mois dans
sa fabrinue pour mettre au noint des inventions, pour faciliter la tdche des
autres ouvriers et pour faire fortune. Eh bien, 1a source de son échec est
indiquée trés nettement : i1 n'a pas suffisamment de culture scientifique, il
ne neut méme pas utiliser les livres qu'on lui oréte &ventuellement, i1 n'a
pas de bases. I1 est dit - c'est une formule qui m‘a frapné - les livres
qu'on Tui a prétés restent pour lui "lettres closes". Par conséquent, feorge
SAND a trés bien mis 1'accent sur la nécessité d'éviter une &ducation qui se-
rait informelle, qui évacuerait, disons tout le contenu scientifique. En ceia,
elie est extraordinairement moderne. .

§. VIERNE : En ce moment, je n'ai pas 1'impression qu'on privilégie
dans "1'éducation" ce qui n'est pas scientifigue, j'ai plu-
tdt 1'impression du contraire.

J. COURRIER : Dui. Mais cette distinction peut &tre "récupérée" pour
iminuer les contenus de formation.



S. VIERNE : C'est exact. Mais enfin actuellement, i1 faut bien le re-
- connaitre - i1 suffit de Tire les instructions officielles
donndes le secondaire - ce sur quoi on met 1'accent, ce sont, évidemment,
les contenus, et on évacue tous ceux qui pourraient Btre formateurs de forma-
tion générale, plutdt que de formations précises.

J-P LACASSAANE : Je crois que c'est une découverte trés importante :

i cette revendication d'ume civilisation des loisirs. Car vou-
loir instruire 1'ouvrier, avant qu'fl ne soit ouvrier d'usine, d‘accord, mais
une fois qu'il 1'est, 11 faut bien qu'il ait duv temps, non seulemént pour
s'instruire, mais nour réfléchir & ce qu'il a appris.

F. MALLET : George-SAND 1'a demandé plusieurs fois.

S. VIERNE : Et dans 1a Yille ndire gventuellement pour chanter tes
' chansons que fait Audebert ! .

. J-P LACASSAGNE i Mais oui, et constament.' Dans le Meunier d'Angi-
ault aussi.. L. .

G. LUBIN : On trouve tout dans fieorpe 5AND. J'ai trouvé, il n'y a pas
' longtemps, un chapitre sur 1'&cologie. Le mot n'existait pas,
on ne peut pas dire qu'elle 1'ait inventé, mais tout de mémé elle a &crit-un '~
trés bel article sur Fontainebleau et la forét de Fontainebleau, dans Tequel
on trouve Tes théories des écologistes d'aujourd'hui, IT1 faut sauver 1'envi-
ronnement des homies. Hais ¢a y est, ga y est en toutes lettres.

J-P LACASSACHE : Dans un texte que je citerat demain, du omgagnon du
Iour de France, e]le parle des deserts humaTns

F. MALLET : Est<ce que nous ne pourrions pasconclure en disant que
“c'était un grand esprit, Georae SAMD ? Sur tous les plans...

J-P LACPSSACNE » C'ést un-oénie, je crois qu'il faut ]e d1re.

F. MALLET : Soyez tranquille, je le dirais volontiers, Mais j'essaie
: de mater mon exubérance !

{discussion rapportée par Hichel GILOT
d partir d'une bande de magnétophone)



APRES LA COMMUNICATION DE CL-:DINE CHOWEZ
“George Sand et le féninisme' [UROPE, p. 75 3 79)

Georges LUBIN : Dans l'ceuvre de Ceorge SARD, & tout moment le
| féminisme Belate : il Zclate d&ja dans le premier

voman, Rose et Blanche, auguel elle n'as fait que partielper, avec Sandean;
il &clate dane Indimma,.. C'est elle qui a &té la premidre d brandir le dra-
peau de la tyrannie masculine sur les femmes : Indiana, L&lia, Valentine...
Dane seg "couplets” santre le marimge tel qu'il Etait congu & cette époque
et dont elle a &té vietime elle-méme, elle a &t2 une picnnidre, elle s précé-
@€ Flora Tristan et les autres ~ et p'est elle qui a &t# la plus critiquée.
Une critique scandsleuse | Ei 1852 encore, quand Hetzel publie, avee ses
fonds 8 elle, les oeuvres illustrBes dans 1'2dition dite 3 quatre scus, pour
qu'elles péndtrent dans le peuple, les critiques assurent que ses oeuvres
repréaentent un danger pour l'ordre, la morale, le meriage ctc...en des ter—
mes que je n'‘ose méme pas vous rapporter. Et dans le premier volume qui avait
eité 1'ire des Journalistes réactionnmires, qu'est—¢e qu'il y avait ? La
Mare au Diable, dont on ne peut pas dire aujourd'hni qu'elle représente un
danger pour la famille et la proprigté,..

Oui, George SAND a &t€ féministe, mais il ne faut
pas rameper son féminisme gu sens que le mot a pris en 197T;: il faut le si-
tuer dans son temps.

Claudine CHONEZ ; Je n'ai pas dit que George SAND n'6teit pas fémi-
piste - Dieu sait qu'elle m'est ohére, sutant qu'd

vopg! - et j'ai dit tout le temps gu'il fellsit la situer dans son temps,
maig j'ai voulu montrer gu'elle n'as pas &t foncidrement réministe. Foneid-
rement ; c'est pour mol le terme important. Elle exprime un point de vue qui
est un alibi mystificateur, le fond de la femme est un génie meléfigue, su-
perbe sans doute, msis purement intuitif et incapable de grande intelligence
retionnelle. Elle parle méme de la sensibilit? maladive de la femme, qui ré-
sistera & L'E&ducation.

Georges LUBIN + Aujourd'hui méme, on reconnait malgrf tout guel-
ques différences entre les sexes.

Claudine CHONEZ  ¢I1 y a une Aifférence sexuelle &vidente, maia
=ianding LobNss LY L € ¢
qui, & mon avis, s'smenuise en pyramide.

Georges LUEIN :Ce sont des mots.



Claudine CHONEZ :I1 ¥ = des hommes qui ont une exquise tendresse,
bien supérieure i celle des femmedy et des femmes
dures et 1mpér1euses, mais du point de vue intellectuel il n'y a, je pense,

aucune dlfférence entre les hommes et les femmes.

Georges LUBIN chs aver reproché & George SAND de ne pas avoir
demande le droit de vote pour les femmes, ni celui

de remplzr les fonctions exercées par les hommes {comme Flora Tristan}.
Mais elle a trés bien compris qu'elles pouveient le faire, et elle 1l'a dit,
plus tard, mais tr&s en mvance sur son temps, elle a dit que les femmes
pouveient &tre comptables... D'autre part, en 1848, elle smit trés bien
gue si 1'6n présente une candidature rémlnzne, cette candldature tombera
sous les risfes de tout le monde (voir sa fameuse lettre au Comitf Central).
George SAND est une femme pragmatigue, elle n'a pas la t&te dans les nuages.
Elle estimait qu'alors les fermes &taient des ignorantes. En 1855, la pro-
vortion des femmes qui savaient lire était extrSmement faible : sur 300.000
communes, il y aveit seulement 39.000 villes oll existait une &cole pour les
filles. Et dans un rapport, alors qu'il s'agissait d'installer dans une
ville de 2.000 habitants des soceurs infirmiéres susceptibles de donner des
legons sux jeunes filles, on signale que dans cette ville il n'y avait pas
une femme sachant lire... Alors convier les femmes & voter aurait peut-&tre
€té prématuré, elles suraient €t& -entre les mains des hommes, elles auraient

votd .comme leur mari, ou comme leur patron (car beaucoup £taient domestiques).

Elles auraient vot& contrairement & ce que (George SAND et les repablicaina
auraient voulu . George SAND a tougours £t& une créatrice d'utopies génd- .
reuses, mais elle avalt le sens du réel.

Claudine CHONEZ :Mais 1'utopie d'aujourd'hui est la vérité de de-
T : main,..

Georgés LUBIN :Alors le droit de vote pour les femmes n'aurait
servi & rien, et =i la candidature de George SAND
avait etc malntenue elle seralt tombée sous les rires...

. J+P LACASSAGNE - :8i je dis que George SAND a méconnu la pensée de
v ’ ‘Leroux (méme le féminisme de Leroux)... ¢'est une
phrase gue vous attendez tous..donc je ne lm dirai pas | {Rires)

Je dlral plutat que je suis d'accord sur .le fond
avec Mr. Lubin : Ceorge SAND n'a certainement pas eu un féminisme comme
nous 1'entendons aujourd'hui, mais elle a tout de mérme eu une influence
extrEmement, fﬁmlnlste dans la mesure ol tous ses textes sont un réquisi-
toire contre 1' hnmme.

: Aux yeux d'un homme au moins, il y a deux points.
trée importants.- D‘abord dans 1la fiction de George SAND, on trouve une
peinture de toutes les femmes, et dans cette pelnture elle echappe aux cli-
chés, Blen sfir, i1 ¥ a-ia courtisaneou la fille déchue qui alme plus que,
que, ete.. —tcpc romantiqie! - mais en méme temps... Prenons Horace qui
fit scandale & 1'époque : elle raconte comment une jeune fille resp reapectable,
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vertueuse, etc..., succombe par une belle nult dans un hdtel du Quartier
Latin, et en méme temps qui ose~t-~elle critiquer ? C'est Horace. Marthe qui
a daja eu une premiére chute est rfhabilitfe, pelitiquement, Le paralldle
entre la ferme entretenue et la femme £1&gante (la vicomtesse de Chailly
qui est une belle dame!) est dans le texte, Elle utilise aussi ane des ana-
lyses de Leroux : voir chez Leroux la conception de Sainte Thérése et 1'u-
sage gque George SAND en fait, ce que Leroux écrit 8 SAND ; "Et vous serez
contente : jTai dit du bien de Sainte Thérdse™ - "La Vierge Marie £tait
seule digne de Mr, Horace Dumontet™ : & 1'dpoque, c¢'était un propos d'un
téminisme essentiel,

La ferme est en &tat d'infériapité, car elle n'a
pas recu d'&ducation Equivalente 3 celle de 1'homme; elle est zans prise sur.
ce qu'a l'epoque on eppelle le matérielisme de e sociZté. La phil#sophie
qui g enlevE'Dieu & la femme lui a enlevé le tabouret sous les pieds et elle
est sans prise...

Dans l'itipn&rajre de George SAND il y a une pro-
gression extraordinaire : elle part d'une simple crlthue der relatiens
conjugales (qui n'eat d&ja pas mal 1) pour aller quand meme beaneoup plus
loin, dépasser le simple probléme de son lit et soulever, i partir rdu ma-
riage, le probléme de la position de la femme dans la gociétf. Mme Chavelon
vous le dirait sussi bien que moi, chez George SAND le probléime de 1'4du-
eation des femmes est posé constamment, par le biais des intrusions
d'auteur. Les hommes {lit-on par exemple} n'hésiteront plus & apprendre aux
femmes les notions de seiences, d'histoire, de géographie.,.Et dans 1= fic~
tion les femmes sont sup&rieures aux hommes, Dans Consuelo prenez le cas
de Wends : c'est elle qui fgit lm théorie du marisge. Il y & un féminisme
pratigue de George SAND, peut-8tre purement cppositionnel, mais qui pour
1'epoque m'apparait comme absolument remarquahle.

Claudine CHONEZ : Elle murait pu, méme de gon temps, &tre un
petxt peu plus féministe,.. Flle pense, oui,

que la femme est supfrieure 4 1'homme, mais comme une initiatrice.,.
Mais pour le reste {vous voyez ce que je veux dire, je pense au comte-
nu de 1° esprlt féminin}, en tant gqu'esprit intellectuel, rationnel 1
Flle & eu 1'idée de mettre la femme sur un piddestal - ctest une &gé-
rie, une init#strice, etc...-, mais a-t-alle voulu qu'elle =it un rdle
important dans la condulte de 1a gocifté 7 Sfirement pas, Ctest une po-
gition classigque ; trés souvent on ne met la fempe sur un pxédestal
que pour 1'empécher de jouer un rfle dans le changement de la vie, dans
le chengement concret -de la socidté,

Simone VIERNE : Ce n'est tout de méme pas vrai pour Consueliq,
Certes Wanda est conptamment en dehors; elle
est une personne beaucoup plus Hgée, elle est un certain moment de
l'esprit de la ferme, et elle n's wméme pas de nom, puisqu'elle est morte
dans 1 réslité; et 14 elle est,effectivement, 1'initiatrice. Mais ce
n'est pas vrei pour Consuelo : 8 la fin du roman le pauvre Albart ne
sert pas & grand'echose. C'egt Consuelo qui le conduit, c'est elle gqui
compose la musique. Elle fait les relations publiques, les discours, car



Gecrge SAND le sait thés bien, les paysans n 'auraient pas regu les dis—
cours d'une femme... Elle sait bien que si elle se mettmit & haranguer
les paysans de Nohant (ce qu'elle n'a pas fait et que d'ailleurs elle ne
pouvait pas faire), ¢a ne marcherait pes. Mais c'est Consttelo qui prend
en mains, d'une faqon trés symbolique, j'allais dire la révolution, di-
sons la conduite de cette propagande, et & ce moment 13 elle a un rdle
bien supfrieur i celui 4'Albert, et qui n'est méme pas admis par cer-
tains lecteurs actuels. Une anecdote que j'aime rappeler : Modoum,
1'8tudiant, qui actuellement professe au Nigéria, travaillent sur ie
voyage dans Conguelo, m'apportait toujours l'initiation d'Albert (ja-—
mais il ne s'ceeupait de 1'initiation de Consuelo...), et il finit par
me dive : les femmes ga ne s'initie pas. Bien sﬁr. i1 y'a 1l'optique
efricaine : les fembes africaines sont encore moina 1ibérées que nous
ne sommes ! Mais ¢'est aussi un probléme qui ge sent trés bien dans
Consuelo.

Certes sur un plan purement intellectuel les
thénries socialistes de George SAND n'ont pas grande importance, mais
son influence est plus grande objectivement comme diraient les marxistes,
4 1'époque elle a plus fait pour faire avancer les femmes que Flora
Tristan et Claire Desmares, parce qu'elle &tait cBlébre et que sa vie
£tait scandaleuse {disons qu'elle donnait 1'exemple d'une vie libérée),
parce qu elle bénéficiait des plus grandS mass media de 1'époque

(c'était alors le livre).

Francine MALLET : Je reviens d'Amérique ol tout le monde 1a consi-
. @8re comme une pionnidre du Women's Lib, c'est-d&-
dire du M.L.F. Le M.L.F. conrsiddre George SAND comme la pionniere,'parce
que la premlére revendication - et il est important d'y avoir pensé -, c'est
le dr01t i 1'affection, et dans le langage pudlque de L' epoque c'est 13’

droit - l‘egallte sexuelle. Ce n'est pas une "8mancipatrice”, mais une "Eman-—
elmatrlce : elle a voulu sauver la femme, faire d'elle un €gal compagaon

dans le mariage. Et pourquoi a-t-telle voulu sauver la femme dgns le mariage?

Parce qu'elle s pens€ aux enfants, parce qu'elle aimait leg enfants, et
qu'il fallait pour les enfants un homme ¢t une femme avec des responsabili~
tés Egales; et pour que les femmes et les hommes aient des responsahilités
égales il falleit, bien entendu, qu'un jour lés femmes fravaillent,.,Ellse
a dit du reste, chaque fois qu'elle a fait des revendications : & défaut
d'autres revendications & faire valoir par la suite.

.51 on & lu Isidora et les Lettres & Martte qui sont
ses deux livres les plus féministes, on voit qu'elle a pensé & teut : 2
tout et au vote des femmes. Elle & demand? simplément sux femmes d'&tre pru~
dentes et patientes, parce gu'elle avait un tel espoir-que la femme serait
digne de ce qu'elle devait &tre, elle voulait qu'elle n'apparaisse plus
dans un rdle aussi stuplde dans "1'idiotisme oil les hommes avaient plongd
la moitié du monde™, Bt c'est ce qu'elle a répété vingt foia : elle a accu—
g€ les hommes d'avo;r abusé de la force physique pour rendre les femmes

‘eaclaves; elle a insisté pour qu'on éduque les enfants @&s la petite enfance, '

filles et garcons de la méme fagon Et c¢'est ce que nous ne faisons pas

encore : il n'y & gu'd voir les livres actuels. Et =lle a pensé & tout ! 1)

-{ Compte rendu #tabli par Michel GILOT )-.
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APRES LA CDMMUNICATION DE BEATRICE DIDIER :
"femme et politique dans Consuelo et La Comiesse
de Audolstadt* (EUROPE, p. 35 3 IJ sous

Ttre "La Comtesse de Audolstadt ou ia prise de
canscience politique™)

Jean-Piprre LACASSAGNE : Votre analyse m'a beaucoup intéressé :
eTle montrait qu'il ¥y a un lien entre Consuelec et la
secte des Invisidles, secle admettant en $an sein une feryie nour on faire
1'égale de 1'homme. Cette jonction difficile entre révolution el initiation
tient d'une part & la conjoncture historigue et d*aufre part @ ia natura
"féminine" de Consuelo, dans la mesure ot il y a aussi un aspect d'invisibilité
dans la femme qui fait gu'elle est secrétement révoluticnnaire.

DfficieViement cantatrice, Consuele remplit une espéce de missian
d'agent secret, et Wanda aussi, qui st en coulisse pendant tout te roman, | y
a8 un contraste entre le rdle brillant de 1'actrice - dirait presque 1'chjet -
et le rdle secret de la femme, nui esi d'enfantement.

A propos de 1'épilogue de Consuelo, i1 y a une notion capitale qui
montre bien le rdle poliligue de la femme, c'est la notion d'échange. Oans
1'optique des lettres de Philon, Consuelo est celle en gui )1'8change se réalise
le mieux, elle a tout donnd et les paysans Tul dennent, mals & ce niveau elle
est bien plus en avant qu'Albert. Les relations publiques, c’est Consuelo.

La réalité de la communication entre les masses et la message, c'ast Consuelo.

La femme aimée est typiquement c¢elle qui a un rdle révolutfonnafire.
On a ici le lien entre le roman sentimental et le roman politicue : il ¥y a un
eéchange parfait entre Albert et Lonsuelo qui est aussi un échange parfait entre
le peuple et Consyelo.

Ce n'est pas VOLTAIRE, etc... pas ceux qui sont & la devanture, qui
sont las vrais révolutionnaires : dans cette dualité Lumiéres/Téndbres, la femme
a un rdole profondément contraire 4 celui qu'on pourrait croire.

Georges LUBIN : Oui, it y & une difficile jonction initiation«

B révolution, et chez Gegrge SAND une géne au moment doe
passer & l'action. Rappelons-nous un texte tras inportant dcrit par DOSTOIEWSKI
A 1a mort de SAND : "Elle a &té notre lumiére... I1 ful un moment ol 1'on se
demandait si 1'on n'aurait pas le dernier mot des choses avec elle..." Eh bien,
oui, George SAND a hésité, sirement elle a hésité devant le saut & faire. Ainsi,
pour 1¢ Compagnon du lour de FRAMCE : elle laissait prévoir un second volume quj
elt été une Btude de Ta fusion des classes qui s'amorce, et s'amorce seulement,
4 12 fin de ce roman, entre un menuisier et 1a fille d'un aristocrate. En effet,
le voey de SAND n'a pas é&té rempli. Elle a eu peur, peut-dtre, devani des con-
clusions...
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. D'autre part, 3 ce moment, toutes les sectes réyglutionnaires étaient

- mystiques : vous trouverez le nom de DIEU partout, dans des journaux trés avancés
pour 1'époque, trés révolutionnaires. George SAND &tait anti-claricale, elle

avidt rompu avec la pratique religieuse, mais elle croyait en DIEU et 1'associait

& ses réves d'avenir. D'ailleurs, les francs-magons de 1'époque n'étaient pas
athégs.

J'ai trouvé dans un livre récent que George SAND était un adepte de
la théorie de 1'art pour 1'art. C'est un contre-sens absolu, Au contraire,
George SAND, clest 1'art pour tous, 1'art qui va au peuple, 1'art que Consuelo
va porter sur les places : un arf qui apporte au peuple autre chose, quelque
chose... Consuelo apporte son acquis de compositeur, de canfatrice (méme si eile
ne peut presque plus chanter), comme George SAND a toujours voulu apporter cet
altruisme, qui fait qu'elle écrit toujours pour instruire, pour moraliser, c'est-
i-dire : retirer de 1'ignorance originelle.

Beatrice DIDIER : Oui, dans le contexte romantique, c'&tait tout
- fait normal.
Georges LUBIN : LConsuelo est 1a somme de ce qu'elle voulait vgir

se produire dans le monde : une 1ibération totale de
toutes les tyrannies et de toutes les oppressions.

Mile PERARD : George SAND &tait trés musicienne : Y-a-t-i1 une
influence de BEa Flate enchantée sur Consuele ?

Béatrice DIDIER : Oui, une influence trds évidente. L&on CELLIER
et Léon GUICHARD 1'on d'ailleurs trés bien montré dans
la préface de leur édition.

Simone VIERNE : La loge de MOZART & PRAGUE 2tait une des loges
o0 1'on se préoccupait de ia place des femmes dans la
franc-maconnerie autrement que par le biais des loges d'adoption. En ce qui
concerne 'initiation, George SAND pense que Consuelo instruite en saura autant
gu'Albart et les aytres Invisibles, mais d'une maniére différente : d'une
compréhension intuitive et non rationnelle. C'est une autre maniére de comprendre
es choses, par 1'imagination, par Ja sensibilité, plutdt que par Ta rationalité
qui, elle, était mise en avant par la franc-magonnerie et par LERDUX.

Béatrice DIDIER : Il y & une chose importante : )'affirmation d'une
galité qui n'est pas une identite. :




«

Secrétaire intime>®

La fin de 1'ann&e 1833 est euphorioue pour George SAND. L'idylle avec
Musset se prolonge joyeusement, et, depuis le retour de Fontainebleau jusqu'au
dénart pour Venise, Ta nlus sincére comunion d'idées et de sentiments ne
cesse de réaner entre les deux amants cui ont reperis leur activit® parisienne
et retrouvé la joyeuse atmosph2re des réceptions et des spectacles.

On travaille pourtant ! Ou'on en juge : George SAND fait naraftre
"Aldo le Rimeur" le ler Septembre, "MEtella" le 15 Octobre, et "Le Secrétaire
intime"™ le 7 UDécembre. Admirable orcanisation de la femme qui salra toujours sa-
TisfaTre en méme temns aux préoccupations amoureuses et littérajres !

Toutefois, 1'euchorie amoureuse ne §'accompacne pas, cette fois, de ia
richesse littéraire. Les trois ouvrages parys de Sentembre & Décembre sont sans
portée et n'ajoutent rien 3 la gloire de leur zuteur. Ce sont des ceuvres de
transition. L'inspiraticn est incertaine, encore mal dégagée des cruels déses-
poirs que L&lia a témoicnés, mal assurée pour chanter sans retenue un hymne
ardent & la jeunesse et & la joie. Aussi 1a Jeune femme se borne-t-elle 3 re-
prendre ses thémes romantiques, traditionnels déja, mais sans ferveur et sans
foi, voire avec une telle nécligence dans la composition que ces thémes per-
dent souvent de leur valeur,

"Le Secrétaire intime", d'ailleurs ne satisfaisait oufre la romancidre,
"Je crois que T ouvrace est beaucoup tron Etendu pour la valeur du sujet, qui
est frivole. J'en avais d'abord fait une nouvelle, et je ne sais guelles dispo-
sitions facétieuses de mon esprit m'ont fait barbouiller beaucoun plus de pa-
pier qu'il n'aurait fallu", écrit George SEND & Sainte-Beuve. "Prenez toutes
ces choses en considération, et, $i vous trouvez Te 1ivre pitoyable, ne me dé-
couragez pas trop." On ne sauraitavouer plus ingéndment sa faiblesse, Hais
George SAND plaide les circonstances atteénuantes : "Ce n'est ni un roman, ni
un conte, ¥ait-elie précisé & son confident, c'est, je 1e ¢rains, un pastiche
d'Hoffman et de moi." La romanciére avait ainsi cédé au godt du jour, & 1'en-
aouement dont jouissaient alors les ceuvres d'Hoffman. Cet &crivain bizarre,
dont Ta vie s'#tait partande entre 1'alcool et le réve, et qui avait découvert,
avant Musset, 1'art de "verser quelques spiritueux sur la roue intérieure de
1'imagination", suscitait alors la curiosité publique, C'est & 1a recherche de
cet homme étrance, hallucing, désireux d'arriver 3 ce qu'il normait ambitieu-
sement la connaissance compléte de 1'Btre, que Xavier Marnier partait pour
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1'Allemagne en 1833, tel Brizeux s'en allant 3 Yenise, sur Tes traces de Byron,
pour visiter le palais Mocenige, le couvent arménien de Saint Lazare, ou pour
réver au Lido.

Dés sa jeunesse, fGeorge SAND avait subi la manique fascinatiom :
Kreyssler, le professeur Spallanzani, Hathanaé] avaient tour & tour peuplé som
imagination. Pendant $on s&jour au couvent, &lle avait méme composé une mélan-
colique poésie & la gloire du héros d'Hoffmann :

' Les ombres de la nuit s'abaissent sur Ta Terre
Et recouvrent de deuil les murs du monastére.
Préte-moi la lueur de ton pile flambeau,
Lune, mélancolique amante du tombeau.
" L'amour que j'ai pour toi, Kreyssler, est comme un réve
Qu'une nuit accomplit <t qu'un matin achéve.”

En 1833, 1'admiration de George SAND ne s'est pas altérée : "Ces contes,
estime-t-e11e, ont ravi notre jeunesse, et nous ne les relisons jamais sans &tre
transnortés dans une région d'enfvrante poésie.” Le Secreta!re intime veut recréer

" 1'atmosnhére de mystére chére a 1'auteur des Contes @ Tes déguiserients, Tes de-

meures Fantast1ques les passages secrets, 185 noms nultin]es dont sont affublés
les personnages, tout devait contribuer & ploncer dans le ravissement le lecteur
de 1833, encore &nris d'Anne de Gierstern.

Maxs 3 nos veux, 1'intérét du roman, d'ailleurs bien supérieur & A1do et
Métella, n'est pas dans cette trame aux fils &trances et comp]1qués. Clest re-
tour aux.thémes rcnant1ques orimitifs n]or1f1cat1on de T'amour et condamnat1cn
de la "butorderie® de 1'opinien, qui lui donne, malgré ses défauts d'architecture,
une réelle valeur hlstor1que Aimge de Musset, Gecrpe SAND qodte denuis p1u51eurs
meis un franc bonheur. De jour en jour aussi, la maiveillance générale s'attache
davantage & condamner son ex1stence qu'on dit dissolue, Quelle meilleure défense
pourrait-elle orésenter qu'un roman aux personnages et aux théses assez transpa-
rents pour gclairer 1' cpinion 7 .

L'h&roTne du récit, 1a princesse QuintiT]a Cavalcanti, n'est donc autre
que George SAND elie-méme. Toutes ses attitudes 1'indiquent : sa désinvolture,

son aisance presque masculine, $a volonté 1mp1acab1e, sa chaste familiarité de
manigres et de langage, sa bonté ag1ssante. son mépris 5y5temat1que de Ta socié-
té, 11 n'est pas jusqu'd son phys1nue qui- n'évogque 1a romanciére : Quintilia

est belle, ses yeux rayonnent d'un #blouissant éclat, sa cheve1ure surtout est
d'un luxe admirable : lisse, Boale, 51 luisante sur les tempes qu‘on en pren-
drait le double bandeau pour un satin brillant, épaisse et longue au point de
couvrir la taille comme un manteau. Or, on sait combien é&tait belle la cheve-



ture d'ébéne de Georne SAND ! Le costume de repos de la princesse est Eealement
fort &vocateur :"Avec sa tunique de damas jaune, brodée towe autour de laine
rouge, sa jupe et son nmantalon de mousseline blanche, sa ceinture en torsade
de soie, 1iée autour des reins..., avec ses babouches brodées, ses larges man-
ches courtes... la riche Quintilia ressemblait 4 une princesse grecque.”
Balzac ne s'y trompait pas, en &crivant & Mme Hanska, le 2 Mars 1938 : “J'ai
abordé le chateau de Nohant le samedi g¢ras... et j'ai trouvé la camarade
George SAND dans sa robe de chambre... Elle avait de jolies pantoufles jaunes
ornées d'effilés, des bas coquets et un pantalon rouge. Elle fume ddmesurément
et joue peut-&tre un peu troo la princesse. Je suis convaincu qu'elle s'est
peinte fidélement sur la princesse du Secrétaire intims."

Cette créature parée de toutes les grices podtiques est, naturellement,
une femme d'un esprit &tonnant. On est confondu devant 1'universalité de ses
connaissances : ne lit-elle pas & livre ouvert 1'allemand et le latin, ne dis-
cute-t-elle vas les subtilités de la métaphysique avec une déconcertante
science. Motre -Gtonnement, ¢'est-celui du jeune homme pauvre "de noble 11cnee
Louis de Saint-Julien, qu'elle rencontre zu hasard capricieux d'un voyage. S&-
duit,par e charme nresticieux de la princesse, il s'attache & ses pas et accep-
te de tenir auprés d'elle le rdle de secrétaire intime dans la fantaisiste prin-
cinaut® qu'elle aouverne, O se trouve ce pays des Mille et Une nuits ? (1},

Sur les bords de 1'Adriatique, semble-t-il : dans le palais mystérieux tanissé
de soieries indiennes, la princesse, orientale préfiguration d'Antinga, porte,
en effet, comme ses intimes, des costumes grecs, et fume du Tatakie dans de
longues chibouques couvertes de pierreries. C'est en tout cas un &tat idéal que
celui-1& : bien qu'elle consacre de Tongues heures aux fétes et & 1'amusement,
Quintilia n'est pas une frivole Cydalise, mais une princesse avisée, qui fait
régner dans sa principauté T'ordre, ta justice et autres utopies héritées du
Saint-Simonisme. Elle s'occupe tour 3 tour de finances, d'économie politique,
veut fonder un hdpital, réduire les richesses d'un chapitre rel1n1eux, que
sajs-je 7

Ebloui, subjugué par sa coquetterie et son insouciance, d&concerté
par son espitolerie et sa sévérité, Saint-Julien n'est pas assez perspicace
pour discerner Te vrai caractére de Quintilia, pour saisir gque chez elle
les apparences seules sont galantes, E11e doit le lui dire brutalement :
"On m*avait souvent dit que Tes femmes de moins de cinquante ans n'avaient
pas le droit d'agir comme je le fais.., que leur témaignage n'était pas re-
cu devant la pretendue Justice du bon sens,., Hons1eur le Comte, je ne
rends compte de moi 4 personne. Deouis 1onotemns J'ai appris a 1méprlser
1'opinion des hommes... Dieu est mon juge.®

Mais Sant-Julien n'est ouére convaincu, d'autant qu'il aporend
peu aprés que la princesse entretient d'étranges relations avec un certain
Max, personnage mystérieux 8 qui elle aurait &t autrefois unie. Ses soup-
gons, son indignation d'amoureux déqu ne sont pas apaisés par la nouvelle
profession de foi romantique que Quintilia Tui présente avec douceur : "“Je
suis dépuis longtemps dans une situvaticn exceptionnelle, mon caractére, mon
esprit et jusqu'd mes manidres ont di porter un cachet particulier... Je me
suis livrée 3 tous mes golts, j'ai cherché toutes les distractions, toutes

(1) Un autre roman de George SAND, 1'USCOQUE se déroule dans les mémes décors.
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les amitiés qui me tentaient... J'ai exposé ma réputation, et Dieu sait si
elle a di étre salie et insultée nar ceux qui ne m'ont pas gomprise,.. Je
sais ou je prévois tous les dangers de mes hardiesses, mais j'ose toujours :
je puise mon courage & une source inépuisable, ma loyauté. Le monde ne m'en
tient pas compte... J'arriverai neut-étre & le convaincre. Un jour i1 me con-
naitra sans doute, et si ce jour n'arrive pas, peu m'imnorte, j'aural ouvert
ta voie & d'autres fermes... Elle oseront se confier & leur propre force,
fouler aux _ ieds 1'hvpocrite prudence, ce rempart du vice, et dire & leur
amant : "Celui-ci n'est que son ami, sans que 1'amant les soupgonne ou les
épie..:" Un &tudiant de ses amis, nommé& Srark, dont 1'activité demeure
imprécise, tient & son tour devant Saint-Julien des discours inspirés par la

* méme philosophie. Le plaidoyer pro domo continue : "On peut étre une femme

galante et ung bonne ferme."

Tant de salutaires avertissements ne rendent point ¥a raison au
Jeune hormme qui se laisse emporter par la viclence et tente de séduire la
princesse. Mais i1 a comnté sans Ya vioueur peu banale de cette femme : dé-
jouant ses ardeurs, elle-le terrasse en un clin d'oeil et Te fait jeter en
prison. :

Tous les mystdres se dévoilent enfin et cette histoire complicuée a,
tel un classique roman d'aventures, un dénouement révélateur : OQuintilia fut,
autrefois, mariée d ce Max qu'on lui préte pour amant et qui n'est autre que
le bizarre étudiant Spark, confident du jeune homme. Mais Spark-Max est un
sage qui méprise les honneurs et n'a pas voulu partager le trdne de sa

ferme. C'est un mari-amant qui ne veut golter que les seules joies de 1'amour,
sans les méler aux contraintes et aux banalités du siécle :"Vivons 1'un pour
1'autre, a-t-i1 dit a sa bien-aimée, et que le monde n'en sache rien... Si
j'&tais maintenant tor mari publigquement, je serais neut-étre ton maitre, peut-
&tre ton esclave. Cui sait ? Que seraient devenus nos ciractéres dans ce con-
flit de volontés étranoéres occunées & nous fagonner selon leurs intéréts,
sans se soucier de notre affection et de notre bonheur ? ... Nous avons donc
trouvé le secret d’é&tre toujours amants, quoigue marids ..." On congoit que
Saint-Julien demeure confondu devant de telles bizarreries ! 11 ne Tui reste
plus que de rentrer en France, aigri et décourand, et de se consacrer 3
"1'étude des sciences et de Ta sagesse", pour oublier sa ¢ruelle déconvenue.

_ Ainsi S'achdve cette aventure dramatique, aux péripéties dignes de
celles que Han'd'Islande et Tes romans "noirs® ont popularisées, et qui devait
étre surtout, dans Ta pensée de George SAND, un roman 3 these, composé 4 la
aloire de }'amour sincére, souvent victime de 1'opinion. Mais la complication
excessive du "scénario , les longueurs, les négligences d'architecture, la
médiocrité de 1'étude psychologique enfin, nuisent & 1'harmonie du 1ivre.
Aussi le Secrétaire intime ne saurait-il jouer d’autre rdéle dans 1'oceuvre ro-
mantique de heorge SARD que celui d'un témoin de la psychologie incertaine de
ta jeune femme, entre Lelia et Leoni. Sans &tre revenue aux expansions senti-
wentales, 1a romancilre s est tout de méme déganée, sous 1'influence d'Alfred
de Musset, de son pessimisme. Elle a repris golt & la vie, elle aime, elle
est aimée, elle est donc heureuse & sa maniére. I1 ne manque plus gue 1'éva-
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sion hors du cercle des "réalités humaines", hors des mesquineries quoti-
diennes, pour compldter 1'admirable tableau : c'est Te voyawe en Italie,
auquel songent alors les deux amants, qui sera 1'apoagde des années romantiques
de George SAND. ‘ '

Le Secrétaire Intime, fut ins®r# dank un recueil de romans et nouvelles,

publié chez Bonnaire en Avril 183L, qui tontenait en outre, La Marguise,
Métella et Lavinin., La Préface de cette édition, préface &crite d Venise, dont

la majeure partie avait #t& publiée a'asbord dans la Revue des Deux Mondes, le
ler Avril 1834, a &t€ supprimfe dans toutes les autres, C'est une nouvelle pré-
face, datée de 1853, qui figure sur les éditions actuelles du Secrdtaire intime.
Un fragment de ce roman a paru, inédit, sous le titre : "Un bal entomnlogique",
danc le Diament, keepsake, par divers auteurs, le T Décembre 1B853.

Paul LE GOFF, Docteur Bs-lettres
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Une autre

and...

Papa, qu'est-ce que ¢'est Les Sept Cordes de la Lyre ? Est-ce que je
peux les lire 7

5
\

Bien siir !Mais tu sais, ce n'est pas tout & fait du méme genre que
Mauprat.

Ce n'est pae un roman %

Non, c'est du thédtre et de la pofsie, un drame philosophique, le
Faust de George BAND, si tu veux.

Alors, ce n'est siirement pas pour moi ! C'est trop difficile !

Tu réagis sxactement comme Buloz, 1'&diteur de George SAND, qui préten-
dail ne rien y comprendre, I1 criait gu'on 1'écorchait, et Ceorge SAND
le traitait d'€épicier... En fait, ce n'est pas si compliqué. C'est
1'histoire d'un vieux savant, Albertus, et de sa jeune pupille, H&ldne..

Je vois oll tu veux en venir !

Tu ne vois rien du tout ! Albertus, c¢'est 1l'intelligence,.la connajis—
sahce, la science, mais c'est un homme qui ne sait pas vivre; il est
triste, solitaire, et malgr® sa philosophie, il n'est pas heureux.
HEléne, de son ¢Bté, est courtisfe par les disciples d'Albertus, mais
dlle ne semble guére s'en préoccuper, C'est un Stre extré&mement sensible,
qui est parfois proche d'une sorte de foliej; en deux mots, c'est une #me
poétique.

Alors c'est bien un roman ! HEléne va trouver 1'Ame-soeur, Albertus ve
intervenir parce qu'il est jeloux, ete...

Tu vas un peu trop vite, mais c¢'est quand méme un peu comme ¢a ! Seule-
ment, c'est le diable gqui va mener toute l'affaire.

Le MEphisto avec ses cornes et son pied fourchu ?

Lui-méme, mais il se déguise, naturellement ! Si on le recorneissait, il
aurait trop de mal. Donc Méphistoph&lZs entre en scéne. Ce gu'il veut
c'est posséder 1'éme d'Albertus, une preie rivée. Mais comment faire ?
Avec Faust, il n'avait pas eu trop de mal : il 1'avait rajeuni et lancé
dans une vie de plaisir. Hzis avec.Albertus, ce n'est pes si simple : il



est capable de se sauver et de sauver Marguerite avec lui... Aloras, il
va s'attaquer & soh coeur : en dégradant HélZne, en 1'avilisiant le
diable montrera & Albertus qu'il a.tort d'aimer ls vertu; il lui fera
prendre en horreur la jeunesse, la bemuté€, 1'ignorance, et ne lui lais-
sera plus que son intelligence; c'est 14 qu'il pourra le combattre.

Alors la batmille commence 7 Mais c'est donc HElZme qui va se trouver
la premisdre vietime de cet affreux Méphisto 7

Rassure-toi ! Elle est bien défendue. Fn effet, elle posséde une lyre
magique gui la protége. MEphisto essaie de la lui acheter, mais il n'y
aerrive pas. Alors, il va la faire casser par d'autrea, car il ne peut pas
¥ toucher. I1 va faire venir un peintre, un wusicien, un poBte et un cri-
tigque, qui, en.s'en servant, doivent la mettre en morcesux, car aucun
n'eat capable de la faire résonner correctement. Tu comprends ce que veut
dire George SAND...

Tous les artistes sont débiles !

Dui, saur quelgues-uns : elle, Delaeroix, Chopin, enfin ceux qui sont
inapirés.

Donc la lyre n'est toujours pae cassée

Non; mlors Méphisto emploie les grends moyens. I persuade Albertus de
démonter la lyre pour voir comment elle fonetionne, et quel est som se-
eret. Chague fois qu'Hé€léne se sera servi de certaines cordes, Albertus
les enlévera. C'est un moyen pour George SAND de passer en revue les
grandes forces de la vie humaine. HEiéne joue d’sbord sur les deux cordes

d'or, 1'id&al et la foi, et 1'Esprit de la lyre, qui est prisonnier, re-
connait en elle celle gui doit Ye dé&livrer par 1'amour,

C'est bien romantique !

En effet, mais n'oublie pas que George SAND est du sidcle de Lemartine

et de Hugo. Aprds les cordes 4'or, HEl&ne fait chanter les cordes d'argent,

qui représentent la nature. Elle aime la terre qui.est si belle, mais elle
aspire & quelque chose de plus haut; plus elle chante aves la lyre, plus
2lle en aime les vordes. Les cordes de l'acier sont celles de 1'homme, L3
George SAND trouve des phrases superbes pour déerire la richesse et la mi-
sére. Ls richesse, ¢'est celle qu'apporte le progrés, per exemple ceci,
‘mais devine de quei il s'agit

"Vois des merveilles plus grandes encore : sur c¢es chemins Stroits,
rayés de fer, gqui tantdt s'€lévent sur les collines et tantdt
s'enfoncent et se perdent dans le sein de la terre, voir rouler,
aver la rapidité de la foudre, ces lourds chariots enchainés &

la file, qui portent des populations entiéres d'une frontidre

8 1'autre, dans l'espace d'un jour, et qui n'oot pour moteur

qu'une colonne de noire fumde |" .

- Ce n'est pas difficlle, c'est le train ! Au moins, elle n'en svait pas
peur, comme ce eavant qui disait qu'd vingt-six kilométres & 1 heure
les gens mourraient !
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- Mais elle fait aussi une critique de la sociét? de son temps’: elle

montre les guerres, la terre pleine de cadavres, oll les seuls vain-
queurs sont les corbeaux, les tyrans et les dictatures, 1'innocence
persécutée, les pays en esclavage... C'est un tablean sinistre, et on
a 1'impreseion qu'elle se fait peu d'illusions sur la possibilité de
changer :

"Je vois de majestueuses sssemblées, et j'entends ce qu'on ¥y
diseyte. Quelgues-uns disent qu'il s'agit de sculager la misére
du peuple; tous répondent gue le peuple est trop riche, trop
heureux, trop puissant;” et j'entends la masse immense des pha-
risiens qui se 13ve lentement en disant d'un air sombre :
"gu'il périssel" et je vois les puissances de la terre qui ge
parfument les mains en dlsant le sourire sur les lévres

"qu'il périgse 1"

Alors Albertus casszse les deux cord es d'acier 7

Et il ne reste plus que la corde d'airain. Méphisto tente encore le
pauvre philosophe : il fait chanter cette corde, il rendra la raison
& Héléne et sers aimé d'elle. Mais la lyre reste muette. Enfin
H&lé&ne s'en empare, touche la dernidre corde, et dialogue avec
1'Esprit de la lyre qui lui parle d'un amour &ternel. La corde sze
brise, Hél&ne tombe morte, mais s'envole vers les cieux avec 1'Es-
prit de la lyre : ils conneftront le libert® infinie et 1'&ternelle
joie. .

-~ Tout est bien qui f£init bien ! c¢'est le triomphe de 1l'amour et de la

poésie; mais ¢a se passe dans le ciel... Et nous, pauvres mortels ?

George SAND t'a réserv® un sort tout aussi glorieux : sais-tu com-
ment ¢a se termine ? Albertus reste seul, HEldpe lui apparait pour
le consoler, et ses disciples arrivent pour la legon quotidienne;
ctest lui qui conelut : ‘

"Mes enfants, l‘orage a Eclaté, mais le temps est serein; mes
pleurs ont coul?, mais mon front est calme; la lyre est brlsee,
mais 1'harmonie a passé dans mon Ame. Allons travailler ["

8i nous faisions comme lui ?

René BOURGEOQIS

Les Sept cordes de la lyre (JiB9). = Flammarioun (Nouvelle
Bibliothéque romantiqua)



Quelques idées de Gearge Sand sur

L’EDUCATION

A rotre &poque o0 &ducateurs et psychologues multiplient Jes
études sur 1'enfance, 11 est important de voir combien les précccupa-
tions pédagogiques ont toujours &té présentes dans la vie et 1'oeuvre
de George SAND, méme si, en son temps ou par la suite, 1'é&ducation
qu‘q]le a donnge & ses propres enfants a été critiquée ou mal juade.

Une grande partie d'"Histoire de ma vie" ne pourrait-elle
pas recevair comme sous-titre :"Histoire d'une &ducation™ ? Dans les
nombreuses Tettres publiées par Monsieur Lubin, n'est-i1 pas habituel
de rencontrer des anecdotes parfois trés concrétes ou des réflexions
sur 1'éducation de Maurice et de Sclange ? Dans toute 1'oeuvre roma-
nesque, he SoMMEs-nous pas souvent mélds & des vies d'enfants, tras
fréquemment de jeunes filles, dans des milieux sociaux divers, dont
George SAND nous décrit 1'&ducation ou 1'initiation : que ce soit
Consuelo, Jeanne, Valentine, Mademoiselle La Quintinie, Edmée de
Mauprat, Yseult de Villepreux, La Petite Fadette, 1'héroine de "La Mare
au Diable®, et bien d'autres ?

Certains pourraient regretter que George SAND n'ait pas ras-
semb1& toutes ses fdées sur 1'&ducation des enfants et des filles en
particulier, dans un traité qui, 3 1'égal de 1'Emile de Rousseau dont
elle était la fervente adepte & bien des égards, aurait &té un manuei
de référence pour les éducateurs futurs. Mais combien une théorie péda-
gogique aurait &té séche, 3 cfté de ce que Georage SAND nous a laissé
de concret, de vivant, de coloré, de "pris sur le vif"; i1 semble qu'un
tel traité edt &té contraire & 1'esprit de George 5AND qui é&crivait :

"Guant & moi, je n'ai pas trouvé les théories applicables

dans 1'éducation des enfants. Ce sont des créatures si
mobiles que si on ne se fait pas mobile comme elles
{guand on le peut}, elles vous &chappent & chaque heure
de leur développement™. (1)

fieorge SAND voulait que 1'instruction donndesoit adaptée 3
chaque enfant, et au fil de la correspondance nous voyons combien elle
fait arand cas d'un progrés de Solange ou d'une acquisition nouvelle de

-
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Maurice. La récente exposition d'Echirolles nous a permis, grice &
1'pbligeance de Madame Smeets-Sand, de feuilleter un album dans lequel
George SAND avait décound et collé des dessins faits par sa~petite
fille, dés 1'dge de 30 mois jusqu'z 3 ans, notant soigneusement la pro-
gression quotidienne appliquant ainsi un principe qui pour elle était
essentiel : "Habituez 1'enfant, méme trés jeune..., & faire une petite
téche, réguliérement tous les jours. Si vous ne voyez pas de progrés
pendant certaines néricodes, n'en soyez ni surpris, si inguiet; ne cher-
chez pas des stimulants exceptionnels; tout viendra & son heure". (2)

Pour tous Tes enfants dont elle avait pris en charage 1'é&duca-
tion (-et ils furent nombreux (3)-) elle avait essayé de persomnaliser’
et de rendre attrayant 1'apprentissage de 1'&criture, de la lecture (elle
donne méme le. détail d'une méthode pour apprendre 3 lire en douze heures)
(4). E11e voulait que les chansons, les fables, les contes, les danses
alimentent 1'imagination du jeune enfant et lui apportent la dose de
"merveilleux" dont i1 a besoin (5). £t pour cela, elle imaginait, elle
créait, elle inventait sans cesse avec une patience et une persévérance
dont elle ne cesse de précher 1a nécessité (6).

Plus concrittement encore, elle a 8duqué ses enfants qui Ja
voyaient vivre, en leur communiquant ses podts, ses joies, ses enthousias-
mes. Elle Teur a donné cet amour de la nature qui était si profondément
ancré en elle; elle leur a appris & aimer la terre, les plantes, confec-
tionnant avec Maurice des herbiers, des collections d'insectes et de caili-
loux. Elle leur a transmis son amour des animaux et des grandes chevau-
chées dans la campaone; elle leur a donné son amour de 1'eau et des bai-
gnades dans la Creuse, son amour de la campagne sous la neige et des lon-
oues veillées au coin du feu.

Ce qu'elle a voulu aussi pour eux, ¢'est une Education multipte,
ouverte, larae,aérée, enrichie de tous les apports de la diversité de la
vie et du contact avec tous les dnes, tous les milieux, mais permettant
tout de méme aux enfants de garder leur spontanéité, leur gaietd, leur fan-
taisie, méme leur esnigalerie, sans punitions spectaculaires, sans priva-
tions d'aucune sorte. (7)

Elle a Evité pour ses enfants tout isolement dans 1'éducation.
Contrairement & Nousseau qui confiait Emite & un seul précepteur chargé de
tout Tui apprendre, elle a toujours mé&lé ses enfants, méme trés jeunes, &
la vie des adultes. Maurice et Solange vivaient au milieu des amis de leur
mére, partageant leurs conversations, leurs activités, découvrant Teur gé-
nie de musiciens, de poétes, d'&crivains ou de peintres, et n'étaient pas

reléqués dans "le coin des enfants". §i quelquefois George SAND a d0 les
mettre en pension, elle 1'a toujours fait & contre-coeur, la mort dans
1'ame, obligée par des circonstances difficiles,

Elle a voulu aussi que ses enfants citoient d'autres milieux
sociaux que le sien, ayant fréquenté elle-méme dans son enfance, une cer-
taine diversité de milieux : soit & Nohant, soit par les séjours qu'elle



fit auprés de sa mére, jeune femme a Paris, ol "le pot au feu bouillait
dans 1a cheminée du salon”, et ol 1'on manneait “dans des“assiettes de
terre de pipe", soit par les nombreux jeux auxquels elle participait dans
Te Berry et qui restérent pour elle des souvenirs si enchanteurs qu'elle
encourageait ses enfants 2 courir dans les “trafnes” avec les petits pay-
sans, 4 écouter les contes des chanyreurs ou & aller danser ia bourrée,
entrainés par les joueurs de vielle.

Chaque fois qu'elle 1'a pu, elle les a ermenés en voyage, leur
faisant ainsi voir des horizons nouveaux, leur expliquant la géographie,
V'histoire des lieux, leur faisant découvrir des cultures différentes, des
mentalités nouvelles. )

Et on ne parle pas des possibilités immenses de lectures “sans
ordre et sans m&thode" qu'elle leur Jaissait, ouvrant a-leur liberté la
bibliothéque de Nohant dant la richesse et la diversité avaient occupéd
une partie de son enfance triste et solitaire.

Ey égard 3 cette multiplicité d'apports culturels et sociaux,
George SAND est souvent consternée de voir combien 1'éducation des filles a
son énpoque, est encore &troite, pauvre, superficielle, limit&e aux seules
pershactives du rble subalterne dans Te mariage, Etouffant toute créativi-
t&. De plus elle déplore vivement que 1'dducation des filles soit toujours
confidée & des femmes (8), et méme Te plus souvent § des religieuses.

Dans Tes milieux aisés ol Ta femme n'dtaft souvent "qu'un meuble”,
"11 &tait entendu qu'une demoiselle bien &levée, lorsqu'elle entrait dans le
monde, devait avoir appris avec ou sans golt, avec ou sans dispositions na-
turelles, la danse, Te dessin, la musique et cela dans la nrévision d'un
mari qui peut-&tre, i1 est vrai, n'aimerait ni les arts, ni les bals et qui
au lendemain du mariazce, ferait fermer le piano, jeter 13 les crayons, fi-
nir lTes danses..."(9). Dans les milieux plus pauvres, les filles n'allaient
pas. & 1'école, ne savaient bien souvent si lire, ni &crire. $'il1 y avait eu

en 1792, des lois formulées par Condorcet nour 1'instruction des femmes,
elles étajent encore loin d'étre appliquées. (10}

fieorge SAND qui souhaite une £galité de 1a femme par rapport &
1'homme, une participation des femmes 3 Ta vie politique ne serait-ce que
par une possibiTité de vote, se rend bien compte qu'qvec ce manque de for-
metion aucune ferme ne pourra atteindre une possibilité quelconque de pro-
mation. Tout en ne méprisant pas |‘éducation des téches purement féminines
(11}, elle sera toujours un fervent défenseur de 1'instruction de la femme
3 doalité avec celle de 1'homme. : '

. Mais ses idées généreuses ne purent pas aller aussi loin qu'elle
1'aurait souhaité . Ce n'est que beaucoup plus tard, et fort lentement
qu'elles commencérent & se concrétiser.
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Actueliement, Tovsnu'on vait dans quel sens les méthades d'ensei-
onement ont évolué, combien les possibilités d'instruction sont variges,
combien 1'&cole nouvelle a fait siemnes des idées que la romanciére avait
déja mises en anplication 11 y a plus d'un sigcle, on se rend compie
quel point Seorge SAND a &té un esprit hardi, fructueux, novateur et pré-
curseur, ne serait-ce gue dans ce seul domaine précis de 1'&ducation des
enfants.

- Bernadette CHOVELON -

Notes et références :

0.4, 1, 175

(1) . o

{2)  Impréssions et Souvenirs - Editions 4'aujourd'hui - p. 193

{3) TIbid, p- 179 '

{h) Ivid, p. 183

{5) 0.A., 1, p. 536

(8) Impressicns et Souvenirs - p. 185

(7} Ipid, p. 189 o S

(8) Mauprat -~ conclusion’

(9} -Marie, Comtesse d'Agoult - Mes souvenirs - 1806/1833 p. 179-182
pité per Mr Lubin dsts article "George SAND et 1'&ducetion " - 1976

(10} Francine Mallet - George BAND - p. 186

(11) 0.A., T, ». 35



Parcours sandiens

La récente parution d'un important recueil d'articles de Léon Cellier,

réunis sous le titre de "Parcours initiatiques" {1}, est 1'occasion

de souligner pour tous ceux gui s'interessent aw romantisme le rdle
considérable qu'a joué dans Ta critique contemporaine celui qui fut &
1'origine du développement des études sandiennes, et qui fut 1'un des
premiers & orienter les travaux littéraires vers la mythologie, au sens
large du terme, en particulier par la fondation du CENTRE DE RECHERCHES
SUR L'IMAGINAIRE DE CHAMBERY, en collaboraticn avec Gilbert Durand.

Rappelons que Léon Cellier nous a procuré 1'é&dition complate de
"Consuelo” et de “La Comtesse de Rudolstadc" {Garnier, 1960, 3 vol.,
en collazhoration avec L&on Guichard), puis une édition de “La Mare au
diable" (Folio, 1968}, qu'il dirigea "1'Hommage 3 George Sand™, un
important recueil d'articles (P.U.F., 1969), enfin qu'il anima les
"Entretiens sur Consuelo", 3 Grenoble, en 1974, parus aux Presses
Universitaires de Grenoble en 1976,

C'est bien 3 juste titre gue "Consuelo' se trouva au centre de sa
réflexion sur George Sand., En effet, dés ses premiers travaux, ses deux
théses sur Fabre d'0livet en 1953, i1 s'é@tait préoccupd des rapports
entre Ta littérature et la théosophie ou 1'occultisme. 11 &tait naturel
qu'il cherchit des exemples de ces rencontres, gui furent souvent un
facteur d'insuccés ou d'oubli auprés du grand public, dans des osuvres
que la ¢ritique avait négligées, tout au moins sous cet aspect.

C'est ainsi qu'il consacra plusieurs articles i mettre & jour les
rapports qui unissajent Fabre d'0livet, Chateaubriand et Mme de Staél,
Saint-Martin, Chateaubriand et Sainte-Beuve. En 1954, avec son “Epopée
romantique" (2}, 11 touchait au coeur du probléme; affirmant gue "les
Frangais ont la téte épique", i1 retragait magistralement 1'histoire des
grands mythes qui nourrirent la poésie au dix-neuvigme siacle, depuis
ceux de 1'Antiquité classique, Prométhée, Orphée, Pan, Psychs, jusqu'i
ceux du christianisme, le Juif errant, Satan, 1'Antechrist. Dés lors
11 devait nécessairement s'interesser 3 1'oeuvre de George Sand. 11 est
convaincu, avec Mircda Eliade, que "le roman du XIXéme sidcle a &té le

(1) Parcours initiatiques, "Langages”, i La BacomniZre, Meuchitel-Presses
Universitaires de Grenoble, 1977.

(2) Cette &tude a été rééditée asous le titre "L'Epopée humenitaire et
les grands mythes romantiques", $,E.D.E.§., 1971,
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grand réservoir des mythes dégradés", qu'il a @suré la survie des
archétypes mythigues, gu'il s'en dégage une "structure mythique". 11
partage le point de vue et les analyses de Gilbert Durand, qui travaille
d la méme époque & iliustrer ses "Structures anthropologiques de
1'imaginaire" en studiant le "décor mythique" de “La Chartreuse da Parme";
aussi "Conmsuelo” ne peut que tui apparaftre comme un exemple parfait
d'insertion des mythes dans 1'univers romanesque. C'est par excellence
uh roman de formation, 1'équivalent du "Wilhem Meister" de Goethe.

Dans 1'article qui forme la préface de 1'édition du roman “L'occultisme
dans Consuelo et La Comtesse de Rudolstadt ", Léon Cellier retrace
P'itinéraire spirituel de George Sand, qui se traduit dans la conception
des différents personnages, de Consuelo, 1'héroTne inspirée., a Albert,
Te voyant, son époux mystigue, en passant par les "extatiques” Zdenko et
Gottlieb. "On doit reconnaitre, &crit Léon Cellier, que George Sand,
romanciére inspirée, ne parait jamais plusconvaincante que lorsgu'elle
évoque les divagations de ses héros, que lorsqu'elle &coute avec eux

"la voix qui parle dans le sommeil” ou celle qui agit avec le violon
merveilieux. Consuelo nous entraine avec elle en “une sorte d'Elysée
magique ol se pronénent d'augustes et solenelles apparitions", et,

entre toutes, celle du plus beau des immorteis aprés Dieu, du plus
triste aprés Jésus, du plus fier parmi les plus fiers, Satan. Avant

que Baudelaire ait trouvé ta définition de son Beau, Satan est déja

pour Sand le plus parfait type de Beauté virile.,"

5i Tonsuelo"est te roman de la voyance,"La Comtesse de Rudolstadt”
doit &tre lu, selon Lzon Cellier, comme celui de 1'initiation; George
Sand y dé&crit une vraie magonnerie, moins décevante que l1a Franc-Magon-
nerie réelle. Reprenant ¢t &largissant cette idée, Léon Cellier
d&veloppe dans son article “"Le roman initiatique en France au temps
du romantisme” le paralléle entre le roman de George Sand et "La Fiite
eénchantée" de Mozart, et souligne "1a sagesse romantique" de la roman-
cidre, par laguelle "la révélation de 1'injustice et de la monstruosité
de 1'homme aboutit non pas & la révolte et au blasphéme, mais & la
prigre et & 1'action de grice". L'épilogue du roman nous fait retrouver
les héros démunis de tout, ayant renoncé 3 la richesse et i la gloire,
mais faisant le bien autour d'eux et apportant au peuple le ré&confort
de la poésie: "1'humble vie quotidienne et 1'éternité se rejoignent
dans une parfaite harmonie."

L&on Cellier concluait par un double souhait, qui me semble prés de
se réaliser grice & 1'&lan qu'il a imprimé et aux études sandiennes et
aux aux études de mythologie romantique: que 1'on é&tende les recherches
et les travaux sur le roman initiatique, et que 1'on congaive le
romantisme a 1'image de George Sand, qui est 3 la fois, selon le mot
de Jean Cassou, "1a fille des lumiéres et la fille des mystéres".

René BOURGEOIS



31
La Quinzaine SAND

viie H
nos ihvités

JEAN-PIERRE LACASSAGNE :

Présenter "Le Compagnon du Tour de France" dans une salle qui jouxte
la Mére des Compagnons et ol se trouvent exposés des chefs-d'oeuvre
de compagnons charpentiers et des témoins vénérables des traditions
compagnoniques, c'est un privi]ége auquel George Sand elle-méme
aurait ete sensible' Mais pour 1'habitué des rencontres sandiennes
d'Echirolles, il n'y a rien 13 que de banal. Le remarquab1e travatl
d'animation cu1turel1e entrepris par 1a municipalité et ¥'action
persévérante de 1'Association ont si bien naturalisé George Sand
échirolloise qu'on se surprend a4 chercher "La vallée noire" en
Dauphiné!

Je mentirals cependant si je n'avouais pas ma surprise de découvrir
une salle remplie d'un public inhabituel pour 1'universitaire que

je suis ol se cotoyaient dans 1a méme attention chaleureuse et
sympathique le plus grand spécialiste de George Sand, George Lubin,
1'incollable guide de Nohant, M. Franco, et des pensionnaires de

1a maison de retraite qui abritait 1'exposition George Sand, des
enfants et d'éminents collégues. Bref, 1'envie de jeter au panier
les développements rédigés et d'improviser pour essayer d'intéresser
directement un auditoire si divers mais si spontanément & 1'écoute,

Je m'efforgai de mentrer que George 5and en &crivant "Le Compagnon®
avait d'abord cherché & &crire un roman, ¢'est & dire une belle
histoire, “pogtique" comme elle 1'écrit 3 son inspirateur A. Perdiguier,
une histoire qui ait un sens, qui apprenne quelquechose 3 ses

lecteurs. De ce point de vue le livre est d'abord un jugement sur
1'époque, qui se formule & -deux niveaux : une critique du carbonarisme
qui cachait sous 1'illusoire unanimité de 1'opposition au régime

les rivalités d'intéréts divergents et la volonté de duper le peuple;

un regard lucide sur les menées de ceux qui,encore dans la coulisse

en 1823, année ol se situent les évémements du récit, sont au pouvoir
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en 1840 au moment ol George Sand le rédige, leur horreur en
particulier pour la "“république émeutiére® gu'ils 8tranglengnt en
1830.

Donner la parole 3 ceux qui ne 1'ont pas, parler pour ceux qui ne
savent pas ou ne peuvent pas parler : c'est en ces termes gue
j'essayai de formuler le dessein social de 1'ceuvre. "Connaissez-vous
les ouvriers 7", cette question que pose Pierre Huguenin a un
interlocuteur bourgeois, Sand la pose & ses lecteurs et fait en

sorte que le Tivre lu elle n'ait plus d'objet.

Mais elle ne s'adresse pas qu'aux bourgeois et cette révélation,
je tentai de le montrer, visait aussi les cuvriers eux-mémes;
c'est ce que j'appelai le sens prophétique de 1'oluvre. Sand
voudrait que "le sentiment d'une destinée commune & tous les
puvriers” soit révélé i tous les prolétaires, et elle ne craing pas
de prédire que si les bourgeois tardent & “secouer les nobles",
les ouvriers peurraient un jour "secouer les bourgeois".

Tous ces theémes s'associent dans le texte a des réflexicons sur la
valeur du travail, sur la société 3 venir que ne désavoueraient pas
nos modernes écologistes. Sans contester la générosité quelque peu
candide de certaines affirmations, je préférai pour finir
m'interroger moins sur les intentions premiéres de George Sand

qui voulait certainement dans une suite marier Pierre et Yseult

que sur le fait que les tomes suivants n'ont jamais été écrits

et que le roman est resté ouvert a jamais; comme si la conciliation
entre Tes classes, 1'avénement d'un monde meilleur n'étaient

pas réalisables méme dans la fiction : le réve de Pierre - "tous
fréres, tous riches, tous &gaux” - seuls des "anges", et non des
hommes, peuvent le vivre sinon le faire. George Sand n'est pas dupe
de sa fiction s1 je puis dire; et c'est par cette échappée au
royaume d'utopie qu'elle marque mieux que bien des réalistes le
dégodit que doit inspirer le monde comme §1 est. Battre W. 3cott sur
son propre terrain, c'est a dire peindre le peuple sans étre
aveuglé par les préjugds, et par 'a se retremper aux sources mémes
du romantisme, dont la myse est "éminemment révolutionnaire", un
beau programme pour la romanciére du "Compagnon®,

Le montage-lecture qui suivit forma dans la ferveur, la bonne
humeur et 1'enthousiasme une illustration parfaite des propos
précédents : trouvailles de mise en scéne, astucieuse utilisation
de 1'espace, intermgdes musicaux, talent et conviction des
comédiens, des amateurs et de la récitante, tout concourut &
donner vie aux personnages et i restituer dans sa vérité vivante
et simple le message sandien. ’

Quand s'&lancérent enfin les membres du groupe animé par M. et Mme
Pignol toute 1a salle communia dans une ambiance si naturellement
berrichonne que 1'on ne distingua bientdt plus danseurs costumés
et assistants, tous emportés dans une méme ronde.



Et au moment ol je griffonne ces jmpressions au son des chamts
compagnonniques que j'ai rapportés en souvenir de cette soirée,

Je retrouve les sentiments gui m'animaient en regagnant ma
chambre d'hdtel et que je ne devrais pas avouer tant je tiens

3 profiter encore de 1'admirable huspata11te gchirolloise : dans
te nouveau Nohant, George Sand est si "presente“ que le
"présentateur” est de trop!

CHRISTIANE SMEETS-DUDEVANT-SAND

Lorsque Jj'Bvogue mon voyage i Echirolles, au mois d'avril dernier,
1 m'est impossible de me servir d'un mot qui ne convient absolumment
pas, pour désigner la raison de ce voyage : ce mot c'est "expus1t1on
Je le trouve impropre et incapable de décrire Ja réalité. J'ai
cherché dans la langue frangaise celui qui pouvait convenir, j'ai
feuilletd le Littrd : "Exposition : action d'exposer aux regards"
Non, vraiment, ce met ne convient pas. J'ai ressenti 4 Echiralles
autre chose que ce que 1'on attend en allant voir une exposition:

J'ai cru entrer dans un cénaéle, oi une assistance recueillie et presque

silencieuse célébrait un cuite, &tait rassembiée 13 pour une sorte de

croyance en celle qui faisatt 1'objet d'une intelligente concertation...

(je dois avouer que je suisarrivée trés en retard, et je vous prie ce
m'en excuser, amis de 1'Isére.)

Je reviens & mon propos, qui &tait de trouver un mot. J'en ai
trouvé deux : souvenance, et -qui rime agréablement avec maintenance.
Et pour nous, qui sommes du Pays Berrichon, bercés par la musique
des vielles et des cornemuses, et qui avons quelquefois la chance
de nous replonger dans les délices champétres du sigcle dern1er,
ces deux mots prennent une dimension que seuls, des pa551onnes ou des
puristes peuvent ressent1r.

Votre assemblée éta1t restreinte, mais tellement puissante par la
force de votre action... tellement efficace et fidédle & vos désirs
de connaissance et de vérité! J'ai eu la chance de rencontrer une
assemblée en dehors de toute frontiére sociale, de toute ségrégation
politique, unie en une seule volonté, et dirigée vers une seule 1dée.
{ue George Sand peut Etre fiére et heureuse d'avoir aprés sa vie,
une telle utilité, et une telle importance!

J'aime cette chanson ancienne qui commence par ces mots: "Si tous
les gars du monde " “Si tous les sandiens du monde pouvaient se
donner la main" Je pense que la vie de George Sand aura été
utile et riche, “dans ce sens qu'elle incitewne petite partie de
T'humanité a s'unir et 3 réfléchir. €'est peut-étre cela le but d'une
vie...

33



"Le bout de chaumigre" de George Sand & Gargilesse dont Christiane
Smeets~Dudevant-Sand a fait un musée.



Faisant partie des exposants, tout au moins comne fournisseur, 1}
serait malvenu et peut-étre méme présomptueux de faire 1'&loge de cette
présentation, mais-je palx en féliciter et - en remercier les
responsables. Mais i1 me faut absolumment parler des trés belles
photos réalisées par H. Parise Tors de son voyage en Berry pendant
le week-end pascal. J'ai eu entré les mains des centaines de
documents photographicues sur Nohant, certains pris par des photo-
graphes professionngls de grand renom, et jamais je n'ai rencontré
une telle perfection et une telle sensibilité dans 1a recherche de
1'4me de Nohant. Ces images sont prises sous des angles intimes et
romantiques, que seuls des grands familiers de la "demeure" peuvent
voir et sentir. On.y entend presque la musique de Liszt ou de Chopin,
on ¥ rencontre George Sand dans sa maniére 3@ elle de regarder sa .
demeure. Nous sommes trés loin des photos traditionnelles d'un Nohant
de tout le monde.

I1 faut aussi évoquer "La Ville noire", dans ce reportage aux sources
du roman. Les images mémes des lieux gqui ont inspiré cette oeuvre,
Tors de son passage dans ces tristes régions, nous rgprochent des
idées de George 5and sur 1'améligration de la vie ouvriére. Et 13
encare, H. Parise a rencontré 1'écrivain et la femme. Ce sont des
documents qui i1lustrent & Ta perfection les raisons et le besoin
qui ont pu pousser un Zola ou une Bonne Dame de Nohant & dénoncer
ces conditions de vie, impensables & notre époque, et pourtant vraies.

Ces photos m'ont donné 1'envie de relire "La Ville Noire", je
1'at fait, et j'y.ai retrouvé la bonté et ie sens de devoir que
George Sand ense1gne dans presque tous ses romans. D'aucuns
Jugeront puériles ces descriptions et ces sentiments un peu desuets,
mais qui laissent malgré tout une trace &trange aprés leur lecture.
On avait oublié que cela pat exister, que cela existe encore.

Je regrette de n'avoir pu assiter au "Compagnon du Tour de France",
jou par une telle équipe, et sachant la peine que s'est donnge
Mme Parise, je suiscertaine que 1'adaptation ne pouvait étre que
de bonne qualité. Peut-étre sera-t-il possible de redonner ailleurs
cette soirée ?

Amis d'Echirolles, jai une grande admiration pour la qualité du
travail que vous avez entrepris, mais j'admire encore plus 1'ambiance
chaude et sdrieuse qui préside & toutes vos réalisations, et qui vous
permet d'accomplir de grandes choses pour la mémoire d'une grande
femme. Mercj & vous tous.
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La Quinzaine SAND

vuepar_
un &lu d'Echirolles

De Ta vie 1ittéraire d...1a littérature vivante.

La satisfaction personnelle et municipale que je veux expriner
ici trouve son origine dans Ta chaleur des réactions suscitées
parmi le¢s participants de la “"Quinzaine George SAND" bien sdr,
mais aussi dans la qualité des initiatives de ce mois d'Avril
qui a confirmé, si besoin était, le rdle éminent jouéd par
1'Association dans le développemen. culturel d'Echirolles.

Depuis sa création, 1'Association n'a cessé d'affirmer sa pré-
sence d:n$ notre commune en plongeant & chague manifestation

de nouv2lles racines dans 1a vie communale et en tissant des
liens plus étroits avec 1'Université et avec d'autres communes
de France. Aussi, en regardant de prés la “carte géographigue”
des adkirents de 1'Association, trouve-t-gn 35 départements,

7 pays étranaers et des villes 11ées & 1a romanciére comme
Bources, Thiers ["La Ville Noire"}, avec lesquelles Echirolles

a noué des contacts qui dépasseront trés vite le stade épisto-
laire. 5Sans oublier, la référence échirolloise désormais aima-
blement siqnalée aux visiteurs de Nohant par Tes soins du maf-
tre de céans, Mr. Franco. Ainsi & chague nowvelle initiative
correspond un prolongement souvent imprévisible qui vient ren-
forcer !e dynamisme des responsables de 1*Asspciation et en-
traine une mebilisation toujours plus grande. Dans le méme

temps ol progresse la recherche littéraire, la vie associative
se développe, gagne de nouveaux adhérents et c'est ce qui me
pousse i penser que peu & peu autour de George SAND, la vie 1it-
téraire devient littérature vivante... La démarche de 1'Associa-
tion est pour beaucoup dans cet itinéraire, et elle recouvre

un des objectifs de la politique culturelle municipale, 4 savoir,
faire vivre 1a culture dans et par la population dans sa diver-'
sité et sa pluralité d'opinions et sans frontigres d'aucune sor-
te. 51 1'infTuence afographique en témoigne, je voudrais aussi
faire part de 1'écho rencontré dans la ville suite 4 la soirée
du 21 Avril consacrée au Compagnon du Tour de France.

Réunir ainsi un public divers de 150 personnes autour d'un roman
de George SAND, avec le concours des"Compagnons des Devoirs” et



captiver 1'attention de 1'auditoire pour la majorité non formé
& ce type de manifestation prouve que 1'Associatidn a eu raison
de tenter cette expérience qui fut un succés.

Aidés par les connaissances et 1'humour de J-P Lacassagne, les
personnages du roman n'ont pu résister d quitter leur habit d'im-
primerie pour revivre sous les traits des comédiens d'un soir
avant que les danses berrichonnes présentées par la M.J.C, Robert
Desnos ne viennent conclure la soirée, On était en droit de pen-
ser qu'‘un montage-lecture précédé d'un exposé et suivi de danses
folkloriques, plus de 2h 1/2 au total, aurait atteint les limites
du suppdrtable pour le public. I1 n'en fut rien; la soirée eut pu
devenir "veillée™ comme si 1'@vocation du Berry appelait magigue-
ment 1a nuit, sa compagne...

Au deld de George SAND et de la découverte de ses analyses déja
modernes sur la "société libérale" mises en lumiéres par 1'intro-
duction je veux insister sur le caractére méme de 1'événement qui
constitue une expérience riche d'enseignements pour la municipali-
té dans la mesure ol le plaisir d'écouter a su s'allier avec ia
recherche universitaire sans jamais effleurer 1'ennui, et ol 1'en-
vie de jouer a méme pu provoguer le rire...des comédiens ! C'est
ainsi que j'ai vécu cette soirée 1ittéraire et populaire, interve-
nue un an, jour pour jour, aprés le collogue d'Echirolles publié N
_par “Europe". Nul doute que pour 1979, 1'Asscciation n'en restera—
pas 13, et qu'elle prendra encore toute sa place dans le prochain
printemps culturel de notre ville avec le soutien de la municipa-
11té. Et nous serons encore plus nombreux au rendez-vous.

Alain ARVIN-BEROD
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La Quinzaine SAND

El?iffres

EXPOSITION "SOUVENIRS DE GEORGE SAND"

{Logement Foyer de Personnes Agées - Dir. Nicole Maya - 1B/29 avril)
L'exposition, inaugurée par Jean-Hervé Donnard et Alain Arvin-Bé&rod,
a été congue 3 partir de nombreux documents et objets prétés par
Christiane Smeets-Dudevant-Sand, présen*e & 1'inauguration.

80 personnes assistaient & 1'inauguration. Au cours des 9 journées
{de 14 & 18 h), 159 personnes ont visité 1'exposition; les aprés-midi
ol vinrent seulement une dizaine de personnes ne furent pas les moins
interessants, car elles permirent un contact approfondi. Des adhésions
3 1'association, des ventes de revues et de livres furent réalisées.
12 membres de 1'association ont assurg 1'accueil et ie commentaire.

Total exposition : 239 personnes

SOTREE COMPAGNONNAGE

{21 avril - Salle Elie Blanchet, avec les Compagnons des Devoirs)
1 - Présentation par Jean-Pierre Lacassagne

2 - Montage-lecture du "Compagnon du Tour de France"

3 - Danses berrichonnes, par la M.J.C. Robert Desnos.

Invités : Georges Lubin - Robert Franco

Spectateurs : 140

EXPOSITION SUR LE COMPAGNONNAGE

{par les Compagnons des devoirs - 22/23/24 avril}
12 classes (primaires et C.E.5.)
env. 30 visiteurs individuels

CONFERENCE-DEBAT A L'UNIVERSITE

“Une revue littéraire aujourd'hui : & propos du numéro Sand",
avec Pierre Gamarra et Charles Dobzynski

Participants : 10



FEERES L2
RENCONTRE POUR LES BIBLIQTHECAIRES
Rencontre des bibliothécaires de 1'agglomération grenobloise
ave¢ Pierre Gamarra et Charles Dobzynski a 1a Blb]iothéque Pablo
Neruda d'Echirolles
Participants : 60
CONFERENCE-DEBAT A ECHIROLLES
“Du passé au futur : aujourd'hui le roman", par Pierre Gamarra
et Charles Dobzynski
A la Bibliothéque Pablo Neruda
' Participants : 16
RENCONTRE POUR LES ENFANTS '

. avec P. Gamarra & propos de son dernier livre "50 000 dollars de
chewing-gum" - Bibl. Pablo Neruda

Participants : 35

Au total pTus de 600 spectateurs pour les diverses manmfestat1ons
de la qulnza1ne
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Une nouvelle rubrique. ..

George LUBIN répond

W. MARCULIEW - 1, rue A. Chollier - GRENOBLE

"Le poéme le Peignard de Pouchkine a trait plus particulifrement 3 GAND,
l'assassin de Kotzebue, l'écrivein prussien réactionnmire, Est-il axant
que Maedame Dudevant ait choisi le nom de ce patriote. allemand eomme poen-
donyme 7"

"On m'a transmis votre lettre du 24 Mars relative au pseu-
donyme de George SAND. Il est exact que certains auteurs ont pensé
qu'elle avait pu 1'emprunter 3 Karl Sand, 1'assassin de Kotzebue.
Mais la veérité est que ¢'est le nom de Sandeau écourtd qui a été
adopté d'un cormun accord. Ils avaient ensemble signé Teur premidre
oeuvre &crite en collaboration : J. Sand, abréviation de Jules
Sandeau. Lorsqu'elle eut écrit seule [ndiana, i1s déciderent de si-
gner désormais, 1'un de son nom entier (JuTes Sandeau), 1'autre
G. SAND, (le Georges, puis George ne vint qu'aprés).

Elle s'est expliquée clairement la-dessus dans Histoire
de ma vie (4éme partie, chap. XIV).

Quant au prénom Gegrge, dit-elle “je pris vite et sans cher~
cher celui de George, qui me paraissait synonyme de Berrichon"
(ceci & cause de 1'étymologie grecque Geos : la population berri-
chonne est composée surtout de cultivateyrs, d'hommes de terre.)
Plus toin, elle ajoute : "j'ai gardé, moi, celui de 1'assdssin de
Kotzebue qui avait passé par ia téte de Delatouche et qui commencga
ma réputation en Allemagne, au point gue je recus des lettres de ce
pays, ol 1'on me priait d'établir ma parenté avec Karl Sand, comme
une chance de succés de plus. Malgré la vénération de la jeuresse
atlemande pour le jeune fanatique dont 1a mort fut si belle, j'avoue
que je n'eusse pas songé 3 choisir pour pseudonyme ce symbole du
poignard de 1'iltuminisme."

Yous voyez que leé nom de Kart Sand a tout de méme &té dans
1a pensde de 1a jeune romanciére au moment ol elle a fait choix de
$on pseudonyme."




Pierre AURTOL de BUSSY - 20 Bis, coura Jean Jaurda - GRENOBLE

"Dans l'article 4'Emma Louis'(Grenoble-Hebdc), Monsieur Courrier fait
allusion & une rencontre "pas trZs chaleurcsuse" entre Stendhal, George .
SAND et Musset. Cette rencontre sur le Rhine eut-elle lleu avant ou aprés
cette autre rencentre qui fut elle plutdt chaleursuge & Bqurg-ba;nt-Andéol
(Ard&che). Un croquis de Musset a illustré la scéne de 1'auberge, SAND et
Musset sursient retrouvé Stendhal dans cette auberge, aprds une vigite &
la Chartreuse de Valbonne, dens le Gard".

"On me communique 1a lettre que vous ave? écrite le 23 Mars au
sujet de George SAND et Stendhal.

C'est exactement sur le bateau qui les transportait, de Lyon 3
Avignon, que SAND et Musset, en route pour 1'ltalie, rencontrérent
3tendhal regagnant son poste de consul. Dans Histoire de ma vie, George -
SAND a relaté ces journées (15-16 Décembre 183F). ETV@ trouva Stendhal
brillant, mais trop uniformément railleur, et, quand il se mit a danser
dans 1'auberge de Bourg-Saint-Andéol, "un peu grotesque et pas dui tout
Jjoli". €'est pourguoi HMr. Courrier a parlé d'une rencontre "pas trés
chaleureuse", ce qui est confirmé par ce mot de 1a romanciére : "Pqur
moi, je ne vis pas avec regret Beyle prendre le chemin de terre nour ga-
gner Génes.",.. "Je confesse que j'avais assez de lui ..." Reportez-vous
au tome 11 des Oeuyvres autobiographiques, p. 204-20% (cell. Pléfade).

La visite & 1a Chartreuse de Valbonne est fort improbable, disons

méme impossible. Les voyageurs sont arrivés & 4 heures du soir a Bourg-
_Saint-Andéol, par un froid rigoureux, et sont repartis le lendemain &

&h 1/2, comme en témojqnent les annotations portdes par Stendhal sur des
livres de 1a bibliocthéque Buci (voir Henri Martineau, Le Calendrier de
Stendhal, p. 289). On est en plein hiver. Comment aurafent-11s eu Te
Yemps de faire cette excursion ? Je ne sais pas ce qui a pu donner lieu d

cette fable. Je viens de consulter le dernier Index de la grande &dition
dirigée par Mr. Del Litto : Yalbonne n'y figure pas.”

René CAMBELOUZOU - Avocat général en retraite - Villa Tourmagne -
51, chemin Guillaume Lafor#&t - 30000 NIMES

"Peut~Btre seriez-vous en mesure de me renseigner sur les séjours de

George SAND & ¥imes, soit en ralson de ses rapports aves Jules Boucoiran,

le précepteur de son fils, soit & l'occasion de 3es voyages, (celu1 de Me-
jorque notamment).

Je suis prcprleta:re de la "Villa Tourmagne” dont on m'a assuré gu'elle mvait
abrité momentanfment cet auteur. Un de mes prédécesseurs, le commsndant Barde
avait feit une conférence 3 ce mijet,

En un mot, mon désxr serait de rapporter la preuve du passage de George SAND
dans ma maison..."

"Je crois gue j'ai Ya solution du probléme que vous me posez
par votre lettre du 4 Mai,

Je comwence par vous donmer le calendrier du passage de George
SAND a Nimes en Octebre 1838, d'apréc mes fiches !
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26 Octobre, vendredi : arrivée dans la soirée, venant d'Avignon
27 " samedi  : pas de précisions; rePos, je suppose
28 " dimanche :-visite le cabinet de M. Pelet
-voit le poéte boulanger Reboul
=déjeune & T'hftel du Luxembourg avec
Boucoiran et ie peintre Jules Salles
e o - =1@ sofr va au thédtre dans la loge de Mme
Hesmivy d'Auribeau - voit les Aranes i1lu-
nées avec des torches.

29 octobre, lundi ®© : -départ le matin en direction de Port-
o Yendres par Perpignan ol elle retrouve
Chop1n

Tous ces renseignements sont t1rés, d'une part du Courrier du Gard
du 30 Octobre, d'autre part de 1'cuvrage de Jules Salles, §moires d'un
vieil artiste. Nimes, Lavagne—Peyrot 1896, p. 214-215,

. Yous pouvez lire 1'essentiel dans mon édition de la C rresEQndanc
de George SAND, Editxons Garnier, t. IV, p. 508 515.

Mais ce gue vous dé51rez-sava1r au sujet du passage de George SAND

dans votre maison ne se déduit.pas automatiquement de ce que vous venez de
- tire, Heureusement, j'ai eu’il y'a quelques années une petite note sur

Boucofran qui me donpe une clef.

Boucoiran n'habitait. pas la villa de la Tourmagne. Son adresse en
1838 était rue de L'aAspic. On le trouve plus tard 11 rue Antonin, 11 rue de
1'Hordoge, et il.est mort 25 rue des Fours & Chaux (devenue rue Rouget de
1'Isle, depuis}. George SAND lui .&crit le plus souvent au Courrier du Gard.

Nous allons arriver 3 1a villa de Ta Tourmagne par un biais.
Boucoiran s'#tait marié tardivement {régularisation) avec Marie Pasquier.
Sa veuve se remaria avec Pierre Garrigues, employd de chemin de fer

Te 20 Juin 1882). Quand elle mourut, @ une date que je n‘aj pas recherchée,
mais que vous trouverez facilement a la mairie, Garriques &pousa Clotilde

Pelet ou Pellet, soeur d'Augustin Pe]et d:recteur du Museum de Nimes et
grand collectionneur,

Vous vous souvenez que le 2B Dctobre 1838 George SAND avait visi-
té Te "cabinet" de Mr. Pelet ? Or M1le Pelet &tait propriétaire de votre
villa et de Ta collection mindralogique de son frére. Vous devez retrouveyr
ce nom dans les actes de propriété. C.Q.F.D. 5i George SAND n'a pas sé&jour-

né dans votre villa comme vous le pensiez, elle y est venue, ¢'est chose
. certaine.

La lettre & Mme MarTiani dont vous me parlez est dans mon tome IV,

p. 512-514, mais elle est écrite de Port-Vendres et ne donne pas d' adresse
& Nimes.

Je vous signale encore, sur les rapports de SAND et de Boucoiran,
un article de Camille Pitollet, qui &tait professeur 3 Nimes, dans la
Grande Revue, Janvier 1926, p. 408-432.
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TRAVAUX ET RECHERCHES

- MJ'ai entrenris - sous la direction de Mr. CROUZET - ume
these de 38me cycle consacrée 3 George SAND sous le titre
Utopie et pastorale dans les romans champétres. J'ai choisi
ce sujet par double golt : et pour Ta pastorale (mon mémoire
de maftrise nortait sur 1'Astrée de Honoré d'Urfé) et pour

e Gearce SAND dont j'ai découvert une partie de 1'ceuvre dans
R 1'édition donnde par Mr Lubin aux Editions d4'Aujourd’hui”.

Jean-Claude BERTIAUX - Résidence Beauvillé
Bat. D - Appart 192 - BODOO AHIENS

- Le professeur Georges CESEROM (Université d'Angers) nous écrit :

- Pour votre prochaine rubrique, je me permets de vous
signaler : :

Frangois PAUTREL-BLOT (Angers)

Mémoire de maftrise sous ma direction sur
Sophie LEROYER de CHANTEPIE, femme romantigue
[amie et correspondante de Georde SAND)

Soutenance probable en Octobre 1878,

- Martine PILOT (38, rue Joseph Bouchayer - 38 GPEMOBLE)
Mamoire de maitrise sous la direction de Mme Vierne

"Les petits métiers (artisanat non paysan) dans
1'oeuvre de George SAMD"



' INFORMATIONS

{ Jean COURRIER )

= Mongieur Jacquez CHARRIERE, Directeur des Editions 4'Aujourd'hui, nous
gerit le 18 Avril

Nous suivons par le Monde votre activit® en faveur de George
SAND, notamment- par la création d'un bulletin et 1'organisation
d'une prochaine Quinzaine George SAND.

Nous penscns qu'il peut &tre intéressant de faire savoir autour
de vous que notre Edition Au Cerntenairs a'épuise rapidement;
maigque nous avons décidé de retirer tous les titres qui seront
demandés,

Une simple formalité : 1'inscription en liste d'attente. Dés
qu'il ¥ aurs 100 inseriptions, 1'ouvrage sers retiré. De 1'édi-
tion 4 la demande... (83120 - Plan de la Tour)

- Mongieur ALKAN-AUBRY, Photographe grencblois, et Anne AUBRY préparent un
article sur George SARD et Nohant dans le revue "Maisons, fermes et Cha-
lets".

Monsieur ALKAN-AUBRY avait mis & notre disposition lors de notre guin-
zaine une série de belles diapositives sur Nohant et les envirens.

- Mongieur Robert THUILLIER, avec sa demende d'adhfsion & 1'Asscciamtien,
nous signale les montages mudio-visuels consacrés par lui & George SAND .

- Sortildges de Nohant (&vocation de la vie de Gearge 3AND
dans la solitude de Nohant)
* Montage prim& & Vichy - Epinal ~ Venddme - Durée : 10 minutes.

- Légendaire rustique (les superatition en Berry & travers les
paysages insolites et les tableaux de Mavrice Sand)

Montage primé au Festivel international de 1'image & Epinal.
Dur€e : 11 minutes :

- En_Vallée Noire {les lieux des romans champStres)
Darée : 10 minutes '

~ Balandard aux enfers (1'historique de la création du thédtre de
marionnettes et 1'aventure de Balandard sux enfers)

Montage primé aux Rencontres internationales du Diaporama &
Venddme. Durée : 12 minutes.

- Le Candidat de Trepagny-les Méches (scéne de marionnettes avec
le principal acteur Coguenbois, athléte forain)
Durée : 10 minutes
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- 1a Clémence de Titus (Marionnettes)
Durge : 10 minutes
Soit un total de durée de ih 30

- A Nchant chez la dame
Turée : 31 minutes
28me version du méme montage : 22 minutes

{Nous espfrons inviter Robert THUILLIER, avec ses montages,
lors de 1'une de nos prochaines manifestations. Rappelons que
Robert THUILLIER a donné la r8plique par 1'image au beau texte
de Georges Lubin dans 1'album "George SAND en Berry".)

- Un dietionnaire berrichon
Ceuvre de Jean TISSIER, un

Dietionnaire berrichon
avec citations littéraires
précédé d'un
conte en patois berrichon

vient d'8tre #dit® chez Jeanne Laffite.

I1 s'agit de la réimpression de 1'&dition de Chiteaurcux de 188k.
Un volume in - 8 de 112 pages, relié, 50f,(Ldfitte Reprints -

1, Place Francis Chirat - 13002 MARSEILLE)

- Un bulletin des Friends of George SAND

Pid&le collaborateur de notre revue, le professeur René BOURGEOIS
a relevE pour nous dans NINETEENTH-CENTURY FRENCH STUDIES (vol. VI,
Numbers 1 et 2 - Fall-Winter 1977-197B) 1'annonce de la parution
trois fois par an d'une Newaletter. Lee Friends of George SAND se-
raient heureux de recevolr des articles sur sa vie, son ceuvre et
son influence {les envoyer au Professor Natalie DATLOF - Friends

of George SAND - UCCIS - Hofstra University Hempstead -

NEW-YORK 11550) )

- Burope au Chateau de George SAND

"Nous avons pris connmissance de votre lettre du 24 Avril et
voug passons une premidre cammande de 100 exempiaires pour
comuencer, livrables 4 Paris.

Yous pouver, 51 vous l'estimez utile, informer les lecteurs
de votte revue que le nimére de Mars 1978 de 1la revue Europe,

consacrée & George SAND, est en vente 8 Nohant." R
(Caisse nationale des Monuments historiques et des sites)



- Monsieur Joseph COURRIER, de Saint-Mandrier {Var), tout proche de
Tamaris qui fut 1'occasion pour George SAND du roman du méme nom,
est venu spécialement du Midi pour assister & 1'inaugurstion de
notre exposition le 18 Avril. Il nous a communiqué & cette occasion
1'information concernant une conférence dornée 3 Toulon par André
Magalon. Mr Magelon posadde une grande partie de la précieuse cor- -
respondance (227 lettres) entre George SAND et Charles Ponecy, pofte
prolétaire, toulonnais d'origine. L'arriére grand-tante de Mr,
Magnion, Arais Quinguisolles, née & Toulon en 18271 &tait intime de
Solange Poney, fille de Charles. Un compte-rendu de cette conférence
& €té donné dans "Var Matin-Républigue"” du 25 Mars 1978. Oh rappelle
que George SAND séjourna & Tamaris de Mars & Mai 1861, & la maison
Trucy. C'#tait la seule région du Var qu'elle appréciait vraiment.
Pendant cette période, elle Bcrirm seulement deux lettres & Poncy,
portées par un jeune pScheur traversant la rade de bonne heure le ma-
tin.

- Le professeur CESERQN d4'Angers nous signale

deux journées d'@tudes
sur "Les Angevins et la littérature”
(Université d'Angers)

ies 15 et 16 Décembre 1978
ol il sera question encore de
Sophie Leroyer de Chantepie et
de sa correspondante George SARD.

= La fabrication de notre bulletin "Pré&sence de George SAND" continue &
susciter de nombreuses interrogations dans notre courrier. Le N°® 2 &
8t& rémlisé & 500 exemplaires. L'Association achéte le papier, rétri-
bue le tirage Offset, mais 1'ensemble du travail est bEnévole. Alors
nous saisissonsl'occasion de vous présenter "1'Equipe” du N® 2 :

Frappe : . M.J.C. Robert Desnos - Maggy SZYDLOWSKI
Maguette : Mireille PARISE :

Clichés — Tirage Offset : Gérardi TEYSSERON

Assemblage : Renée ANTOINE - S&verin POZZ0 - Jeanne HEUTE

Louis COURRIER - Jean-Pierre MAQUE - Nicole
COURRIER - Jean COURRIER :

hgrafage — Massicotage - Expédition :8&verin POZZ0 - Jean et Nicole COURRIER

Fous aurons #té encore plus nombreux le 17 Juin pour ce muméro 3 !
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SUBVENTIONS 1978

Deux bonnes nouvelles :

. La subvention de 1a Municipalité d'Echirolles a &t® portée i

5 500 F pour 1978 (3 00C F 1'année précédente) pour répondre au déve-
loppement exceptionnel des activités de notre association. Nous
adressons 3 tout le Conseil Municipal nos remerciements, et notamment
3 Georges Kioulou, maire, notre président d'honneur, & Gilbert Biessy,
qui porta notre association sur les fonts baptismaux en 1975, 3 Alain
Arvin-Bérod, adjoint & la culture, notre vice-président.

. Le Conseil Général de 1'Isé&re, présidé par Mr Mermaz, nous a attribué
une subvention de 8 000 F. Nous sommes reconnaissants aux Conseillers
GEnfraux qui ont présenté et soutenu avec chaleur notre demande,
notamment Mr Alfred Gryelsc, maire de Vizille, Mr Joseph Blanchon,
maire de St-Martin-d'Héres, Mr Domeyne, Maitre Jean Balestas, Mr Veyret.

DERNIERE MINUTE

Georges Lubin nous signale qu'une traduction de “"L&lia* vient
de paraitre aux Etats-Unis, oeuvre de Maria Espinoza, avec une préface
de Mme Moers - Editions Indiana (sic!) University press,



COURRIER DES LECTEURS

. Une offre de collaboration de 1a M.J.C. de Chambéry

Vice-Président de 1a M.J.C. de Chambéry (9.000 adhérents) j'ai pensé &
vyous,..et d George SARD.

- lLa M.J.C. organise en décentralisation 4 montages par an
{scolaires, adultes, etc...) qui touchent 10.007 personnes
chacun. Pourriez-vous proposer un montage a 2 vaix sur
SAND pour la saison 1978/1979 7

- Je suis responsable dans cette M.J.C. du groupe de travail
LIRE, nous allons lancer 1'an prochain des actions autour
du Tivre (animations, lectures, conférences...). Pourquoi
ne proposeriez-vous pas un "ensemble" avec exposition,
vente, animation, conférence...sur une semaing, une quin-
zaine 7
IT va de soi gue nous prenans en charge Tes frafs...méme
1'&laboration de texte.

(Jacques CHARMATZ - 30 Mars 1978)

. L'appui et 1'intérdt des &lus locaux

Adjoint au maire de Yoreppe - 28 - j'ai suivi dans la presse vos
efforts pour 1'é&tude et la diffusion de 1'oeuvre de Georne SAND et
pense que 1'initiative de votre association mérite ¢'étre encouragée
et qu'il est bien normal gue vos travaux cennaissent un important re-
tentissement. )

(Maurice VIAL - 16 Mars 1978)

. "La Vil1le Noire", roman ouvrier méconnu

Je viens de lire 1'article de Jean Courrier dans Eurppe sur le
© PEché de Mr. Antoine et la.Ville Noire. Et je suis indigRE que ces
deux romans ne soient pas accessibles,

Les romans du XIXéme o0 la réalité industrielle - la caracté-
ristique du sidcle - soit dépeinte, sont donc soit mauvais soit
inaccessibles. A part Germinal et Maftre Gaspard Fix (et guelques
autres Zola), de quoi disposons-nous pour tes €léves de la 4éme
3 1a terminale ?
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En tout cas je souhaite bien vivement que 1'écho de votre
colloque soit assez fort pour aboutir & une édition populdire de
ces deux romans. Je peux assurer que plusieurs collagues de mon
C.E.5., de lettres et d'histoire, les adopteraient en lecture sui-
vie. Je crois 3 1a rentabilité et & 1'utilité de cette &dition.
Cela remplirait un vide scandaleux.

{Bernard VACHON - Grenoble - 27 Mars 1978)

. Des amis de tous pays

U.S.A. - Francis H. CHEVALIER - New-York {22 Avril 1978)

Je vous remercie de m'avoir envoyé Présence de George SAND.
Je vous formule tous mes scuhaits d"encouragement.

COREE - M. ¥YI JAIHI - {25 Avril 1978

Je vous suis trés reconnaissant de 1'envoi de votre bulle-
tin. Avant tout, je suis trés heureux de vous féliciter de
cette initiative. J'ai d&ja acheté le numéro de Mars

d' Euroge Et j'attends avec impatience 1a suite de la Lor-

respondance de Georges Lubin.

{L'Association compte maintenant des adh&rents en Espagne - Japon -
Corée - Italie - Belgique - Roumanie - U.S.A.)

"Une page des jeux" Lnvolontaire (Die = 21 Avril 1978)

Envisagez-vous donc une "pagde des jeux" dans le bulletin ?...
J'espére que les lecteurs n'auront pas trop de peine & reconstituer
Te puzzle de mon article; ceci dit, sans la moindre rancune, mais
avec le profond regret de ne plus étre parmi vous, pour collaborer
i votre belle entreprise.

(Séverine BEAUMIER - Auteur de "George
SAND et Te pasteur drémois" dans Présence de George SAND n® 2,
articte victime d'une erreur de mise en page. Nos excuses et nos
amitiés & Mme BEAUMIER, une des 'pionniéres"” de 1'Association.)

: . George SAND & 1a "Dante Alighieri”

Par la revue Europe, j'apprends 1'existence de vatre Associa-
tion & laquelle j'adhére avec beaucoup de plaisir, je regrette seule-
ment qu'elle n'ait pas une antenne & Paris.

E]éve de la "Dante Alighieri” et devant faire un exposé en ita-
lien, j'ai choisi derniérement le sujet "George SAND et 1'Italie” et
J'ai donc fait connaftre cet aspect de sa vie & une quarantaine de
persennes...! C'est peu, mais 1'on espdre toujours que ces quarante



en parleront 4 d'autres etc, etc...

Ceci n'est absolument pas pour me vanter, ce n'esg pas un
trait de mon caractére, mais pour vous donner du courage et vous mon-
trer qu'on 1'aime, "SAND".

{Geneviéve VACHER - 4 Avril 1978)

. Le probléme de Consuelo (Classiques Garnier}

Pourriez-vous me dire oll Tes deux tomes de Consuelc seront pro-
chainement rédditds ? Jde n'ai pu les trouver en 1ibrairie, seul la
Comtesse de Rudolstadt est encore disnonihle,

-{481as, ces tomes sont épuisés. Méme problame pour les Maitres son-
neurs. Il ne semble pas que Garnier envisage actuelTement une réim-
pression...)-

~ . Intgrét de la “Correspondance :

Vous serait-il possible de me faire savoir oft et comment je pourrais me
procurer le tome 1 de la Corespondance de George Sand ? {J. Clochard - Flers)

{Le tome 1, tiré 3 6000 exemplaires est Epuisé, Aucune réédition ne semble
actuellement anvisagée...)

. Des encouragements officiels et amicaux pour Présence da Gegrge SAND

Maurice NIVEAU -~ Directeur du Cabinet du Ministre de 1'Education
(18 Mai 1978)

Cher Monsieur, Je vous remercie de m'avoir envoyé le numéro
- de votre belle revue donsacrée 3 George SAND. Je vous en féli-

¢ite et vous prie d'agréer 1'expression de mes sentiments les

meilleurs. '

Hugues TAY - Recteur de 1'Universit& de Grenoble -(12 Mai 1978)
J'ai &té trés sensible & votre aimable attention et vous remer-
cie d'avoir bien voulu me faire parvenir votre bulletin.

. La villa George SAND & Palaiseau

J*'habite 1a maison de George SAND i Palaiseau. Je puis vous en
envoyer une photo. Je prépare un petit article pour un journal
local sur George SAND & Palaiseau - avec 1'aide de 1'ouvrage

des &1&ves de M. TRICOTEL de Beauvais et aussi parfois celle de
M. LUBIN. .

Nous allons aveir une exposition & Palaiseau 4 1'Ecole Polytech-
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nique vers le 7 Mai sur George SAND & Palaiseau et j'ai prétée
ce que j'ai pu. -
{Mizou BAUMGARTNER - Villa George Sand
Palaiseay - 22 Ayril 1978)

. Une 1ibrairie, une Quinzaine George SAND, une vitrine...

A 1'occasion de 1a Quinzaine George SAND, la librairie Art et
Savoir de Grenoble propose & toute personne une remise de 15 T sur
tout achat ou commande d'ouvrage de cet auteur.

.Dans 1'espoir que ¢e geste permettra d'encourager la connaissan-
ceédes ceuvres de George SAND, veuillez agréer, nos sentiments distin-
qués.

{15 Avril 1978)

-(Cette 1ibrairie a consacré une vitrine i George SAND du 18 au 30
Avril. Ses deux directeurs ont assisté 3 notre soirée Compagnon-
rage du 21 Avril. Une autre grande librairie, la librairie ge
|'Sniversité 3 Egalemant disposé une vitrine, et pris en depdt
Tivres et turope. C'est le cas aussi de 1a librairie des Alpes)-

. Les oeuvres de George SAND, le Figaro, et Europe

Depuis deux ou trois ans, i1 est vraiment trés difficile de
trouver les oeuvres dans les librairies anciennes . Lucrezin
Floriani, Spiridion, Simon...c'est vrai régal. I1s Té sont pas
dEmodEs et on y Lrouve toujours les idées généreuses de George
SAND. Ce ne sont pas des romans vides comme certains actuels.

J'ai égaiement découpé dans le Figaro (15-16 Avril) un des-
sin de Ernest Fuchs “George SAND en compagnie d'Offenbach et du
Duc Mischkin" insolite, mais qui mériterait une diffusion pour
1'Association ! Je 1'a7 mis sous verre.

J'ai trouvd la revue Europe de Mars qui parait fort intéres-
sante,aussi j'attends avec impatience vos deux numgros qui la
compléteront, :

b (N. BAROTH - Ancy - 18 Avril 1978)

. Les chiteaux des romans de George SAND
Comtesse de Miramon - 29 Avril 1978

de connais les chiteaux de Boussac (Jeanne) et de La Roche-
Lambert {Jean de 1a Roche). Et Je m'arréte parfois & Nohant.




. De la Daniella & Stendha!

A Ta mi-Juin, je me rends 3 Srenoble & 1'occasion du Collogue
sur le Journal de Voyage organisé par Hr. Del Litto et pendant le-
que! je parTerai d'un sujet sandien : De 1'Agenda-Memento 1855 a
La Daniella.

Je compte sur vous pour une bonne diffusion de mon édition
critique de La Daniella (Ed. Bulzoni - Roma - 14, Via dei Libur-
ni).

(Annarosa POLI - Bologne - 25 Avril 1978)

. £t 51 vos amis et vos parents adhéraient ?

Existe-t-i1 des formulaires pour les adhésions ? Je les coﬁ-
muniquerais volontiers aux colli&gues de Lyon intéressés, ainsi
qu'd 1'Université de Saint-Etienne.

{Roger BELLET - Lyon)

-(Mme SIBOURGde Paris nous a adressé ainsi le montant de six
cotisations, et Mme CHOVELON de Grenoble, quatre. Une aide pré-
;ieuse_pour 1'Association, et un exemple & suivre...)-

. Michéle Qui ?... Mich2le Rosier (8 Avril 1578)

Yotre bulletin m'a fort intéressée et je serai contente de
recevoir les prochains.
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BROCHURES DISPONIBLES

George Sand, par Simone Vierne 5F + 1 timbre
Themes dans la Petite Fadette (par les

&laves du CES Louis-Lumidre d'Echirolles) 5 F en timbres
Bulletin de presse N° 1 3 F en timbres
Bulletin de presse K® 2 5 F en timbres
Présence de George Sand N° 1 Pratiquement épuisé
Présence de George Sand N° 2 Disponible - 5 F ou

adhésion

NUMERO D'EUROPE DE MARS 1978 : GEORGE SAND
{3 partir des actes du Colloque d'Echirelles d'avril 1977)

PRIX : 25 F ({port 3 notre charge)

BULLETIN D'ADHESION
4 retourner avec la cotisatfon a Mwe Courrier - Rasidence du Chiteau
3 Rue Guy-Mocquet - 38130 ECHIRQLLES (priére de na pas libeller le
chégque)

NOM Prénom

Profession

Adresse e —————

adhére & 1'Association pour 1'dtude et la diffusion de 1'ceuvre de
George Sand

Ci-jointe 1a somme de 10 F {membre actif) 50 F (membre hienfaiteur)
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